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ILLIAM BOOTH AR DOD, | SITT
attiofjarde ar, och hela varlden
talar just nu om honom. Hans
ogons ljus slacktes innan han
1TH dog, men under arbetets och
arens tyngd och det lekamliga morkret for-
blef hans ande oberérd, stark, ung och se-
ende. NA&r vi satta oss att tdnka 6fver man-
nen, slar det oss, att det ar en lifskraft ofver
denna ande, som manskligt sedt ar oforklar-
lig och forbryllande. Och vi fycka icke, att
det ar sa markligt att general Booth gaf
véarlden en frélsningsarme, som att det enkla
hemmet i Nottingham gaf varlden William
Booth. Nar det en gang skrifves historia om
honom och han stalles vid sidan af gangna
tiders profeter och religionsférnyare, skall
det visserligen g6ra hans storhet storre
och hans gata mera gatfull, att han uppstod
och verkade i var trotta tid.

Hur litet kunna vi dock berdakna framtiden
och hur oratt gora vi icke att doma den
hopplés! Hvad gor det till slut om mansk-
ligheten grubblar sig gammal och trott of-
ver Gud och vérlden, smular sénder alla
sanningar och uppenbarelser, gramer sig till
dods ofver sitt obotliga lidande och ger upp
alltsammans, forklarande att den intet kan
och intet vet? Det skall anda en dag uppsta
en manniska, som kan allt och vet allt! For
henne skall det intet betyda, att det hon tror
pa for lange sedan smulats sonder af andra,
som aro lardare an hon, intet betyda, att
den uppgift hon griper sig an med &ar teore-
tiskt och praktiskt forklarad oldsbar. Hennes
hjarta ar nytt, som den férsta méanniskans,
och hennes kraft tyckes hamtad ur nagon
evig kélla direkt, icke tagen i art af trottar-
beiade generationer. | omedveten vishet
vagrar hon att lyssna till alla sorgsna och
varnande stdmmor ur det foérflutna och be-
varar sin tro okréankt och sitt hopp orubbadt.

En sadan manniska kan, som William
Booth gjorde det, dyka ned bland det dju-
paste elandet pa jorden och darur endast
h&mta ny kraft, ny kérlek och ny inspiration
till uppoffring. Lat oss andra till en jamfo-
relse gora experimentet att blott vandra Mile
End Road i Londons East End, dar Booth
borjade sitt arbete. Medan vi vandra fram
den sorgligaste af gator, stka vi satta oss in
i hvad lifvei betyder for dem, som bo hér,
och vid gatans slut kdnna vi oss slagna och
forkrossade, stallda mellan valet att for-
harda vart hjarta eller brytas ner af med-
omkan. Likval ha vi da kanske endast tankt



pa det som vi se for dgonen, dessa manni-
skors hunger och nakenhet, deras usla bo-
stdder, deras fortviflade lefnad. Men for
William Booth, som dock visste mer om
deras nod, &n var lifligaste fantasi kan inge
oss, stod dartill deras lif i en &n ©desdig-
rare belysning. Han sag en evighet for
dessa miljoner, och det sléa och lastbara lif
som dessa manniskor forde var i hans dgon
deras enda dyrbara nadatid! Han sdg dag-
ligen manniskor do efter ett elandigt Iif,
manniskor, som haft ratt och mgjlighet att
vinna en evig salighet! Men med dessa tan-
kar steg han icke upp och anklagade sin
Gud. Han forskade icke efter Guds radslag,
han mottog blott sin mission ur hans hénder.
Han tviflade aldrig ett dgonblick att icke
Gud sandt honom med fralsning till de us-
laste af sina barn. Och han bevarade ett
gladt hjarta och ett muntert sinne infor sin
uppgift. Om han falt med tungor eller um-
gatts med andar, skulle detta helt visst ha
gjort honom betydllgt mindre intressant &n
sadan han nu star framfor en, nr man gor
sig reda for hur han utforde sin Guds be-
fallning. Hans vésens botten var fanatism,
men han blef ingen hysterisk och gldédande
predikant, han &agde skarp blick, praktisk
duglighet, uppfinningsrikedom, humor, och
han begagnade sina gafvor i Guds tjanst.
Han fann det battre att Whitechapels krog-
kunder sjéngo hans sanger pa sina varieté-
melodier &n att de icke sjongo dem alls,
fann det béttre att locka folk med trummor
och pukor och roda banér an att tala for
tomma vaggar. Han talade hellre i ett talt el-
ler pa en dansbana, an han satt hemma och
véantade pd att ndgon anstandig lokal kunde
anskaffas, liksom han for egen del fann det
béttre att bli smutskastad och hanad och
knappt &ga brod for dagen at sig och de
sina &n att sitta som uppburen metodistpas-
tor i en hygglig medelklassférsamling.

Nar William Booth bdrjade sitt arbete |
London, hade han icke nagon falttagsplan,
och han skymtade icke ens konturerna af
den fralsningsarme han lamnade vid sin déd.
Det dagliga arbetet gaf honom uppslagen,
som det skulle gifvit andra, blott det att han
forstod att ratt begagna sig af dem. Af en
tillfallig ingifvelse uppstod ordet frélsnings-
arme, det kunde hvem som helst ha funnit
pd, men genidragei att bokstafligen forma
sin skara efter ordet var endast hans.
Manga kunde val onska att "ga direkte till
sjalarna och ga titt de véarsta”, men det var
han som forstod att de vérsta naddes bast
af dem som varit deras gelikar. "Hvar skall
ni fa era medhjalpare fran?” frdgade na-
gon Booth i begynnelsen af hans verk.
"Fran krogarna”, svarade han. Och det var
dar han tog dem. Den forne lonkrégaren san-
des att missionera bland drinkarna, straff-
fangen gick ut till tjufvarna och den upprét-
tade kvinnan till “de fallna. Sa& rorande
béattringspredikningar, som dessa nya apost-
lar hollo bland Londons slums, hade val varl-
den aldrig forr hort. Booth visste ocksa,
att det I6nade sig icke att komma med straff
och evangelium till hungrande och husvilla,
och darfor maste den lekamliga hjalpen
komma forst. Dar andra valgorenhetsinratt-
ningar slutade, dér tog han vid och néadde
sa "morkaste England”. Hans medhjélpare
ofver hela varlden ha, som vi veta, i detta
som i allt annat troget gatt i hans fotspar. |
detta arbete bland de mest eldanda var det
som han gaf kvinnorna en stor och ansvars-
full del. Booth forstod att anvanda den
kvinnliga kraften till hdngifvenhet och upp-
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DE KAMPA FOR LIFVET, DE VILJA E
falla,

de klanga sig vid vara klader fast.

Frysande huttra de for vara kalla

profvande, monstrande 6gonkast.

Skdrande gallt deras roster tigga,

bredande ut sin fattigdoms skam.

Vid vara fotter de nedsjunkna ligga,

hejda oss, hindra oss komma fram.

Salta och brannande tarar dugga

pa vara hander, som ej slippa loss.

Boner om hjalp till fradga de tugga,

for sina barn fortvifladt de slass.

De maste ju lefva, de aga ju armar,

som tvinande langta till arbetets dad.

De s6ka en enda som sig forbarmar

och récker en rdddande hand som en
nad.

Hardt vid ett bleknadt hopp de sig
klamra;

sldppa de taget, falla de ned.

Hett deras hjartan af lifshunger hamra,

de maste, de vilja vara med.

Dérfor de stappla det trostlosa loppet

och blotta sitt lif vid en glantad dorr.

Aldrig de kunna forlora hoppet

att resa sitt lif i stolthet som forr.
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offring. Han hade mod att satta en kvinna
pa en chefspost, nar hon dugde till det, och
hans officerare och soldater fingo i Iydnaden
for sin kvinnliga_6fverordnade lara sig att i
fralsningarmén rader intet anseende till kon,
endast till stridsduglighet. Man far val an-
taga, att det var hustrun, som lart honom
hvad en kvinna duger till i krigstjanst. Ka-
pitlet om samarbetet med hustrun ar ett af
de vackraste i Booths lif. Hon var fréls-
ningsarmens moder, och han vittnade ofta
om att verket endast blef hvad det blef med
hennes hjalp. Med detta i minnet finner man
det underligt, nar i dessa dagar en katolsk
biskop forklarar att en gift prést icke kan
fylla sitt dmbete. Det dr mojligt att “kato-
licismen star eller faller med celibatet”,
men det var tillsamman med sin hustru, som
Booth reste sin arme!

Ett vishetsdrag af Booth, hvarigenom han
besparade sig och sina anhangare manga
bekymmer och forhindrade mangen anled-
ning till splittring, var att han aldrig inlat sig
pa att ge sin armé nagon mera utformad
trosbekannelse.  Sedan han bekant sin tro
pa den allsmaklige Guden och hans_son,
manniskornas frélsare, var det, sager nagon
lika omojligt att fa ur honom nagot narmare
om hans religiésa uppfattning som att
"hvissla mot en orkan”. Han tade an pa det
praktiska elementet i religionen och upp-
skattade fromheten hvar han fann den, om
hos katoliker, lutheraner eller metodister.

Kanske icke det minst markliga hos Booth
ar, att de drag hos honom sjalf dem vi har
sokt antyda, dem kan man lasa ut ur fréats-
mingsarméns verksamhet hvar den an ar for-
lagd. Den visar alltid samma klokhet och
praktiska hand i det varldsliga, dess folk har
samma radsnarhef att vinna utvagar, och
man skall hos dem finna hans muntra och
forhoppningsfulla sinne. Booth férstod icke
blott att halla affarerna i ordning och trup-
perna i disciplin, han gaf armén ocksa nagot
af sin egen anda. Fralsningsarmens historia
ar val den anekdotrikaste nagon kristen sekt
kan uppvisa och full af romantik, men det
finns ingen mysticism i den, lika litet som det
var, sd vidt man vet, nagon i Booths egen
hlstorla men darmed blir den som helhet
sedd fullt lika underbar.

Den nye generalen, Bramwell Booth, for-
utvarande stabschefen, ar &ldste sonen. Han
ar mera lik sin mor an sin far, sags det,
sa till utseende som till karaktar, har hen-
nes logiska skérpa, hennes grundllghet och
djup. Hittills har han, ehuru tradarna sam-
lats i hans hander, fr|V|II|gt hallit sig tillbaka
och vinner nu darmed att, ndr han tréder
fram, vara en for den stora allménheten och
for menige man inom armén alldeles ny man.
Inom sin officerskar lar denne fralsnings-
arméns Moltke” vara é&lskad och beundrad
och kanske ocksa en smula fruktad.  Det
beréttas oim honom, att han forst &mnade bli
lakare, men slog om och genomgick i stéllet
”gatornas och grandernas universitet”. Da
han till en bdrjan var skygg for offentligt
upptrédande, sattes han att arbeta bland
ungdomen, och ungdomen har han vunnit
helt, sdgs det. Stodd pa den gar han nu att
uppta sitt varf som eftertradare filt den
gamle fralsningsgeneralen.

ELIN WAGNER.

Annoiispris:
Pr millimetet enkel spalt:
25 ore efter text. Utlandska annonser de-
30 ore & textsida. biteras 50 Ore med 20 %
20 % forhdjning & sar- forhojning & sarskild be-
skild begéard plats. géard plats.
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froken Zickerman vid begreppen modernt

och vackert och har som den expert

inom den tillimpade konstens omrade

hon &r ménga kloka ord att séga om

vikten af att vi lara oss skilja pa det som
ar modernt och det som

UR OFTA HANDER DET ICKE
ait ord, som vi ofta hora, lik-
som ga oss forbi; vi hora lju-
det, men reflektera icke vidare
ofver inneborden.

En annan gang — kanske endast genom
ett tonfall — lystra vi till, och tdnka djupare
ofver det, anda till dess vi fa klart for oss
till hvilket omfang detta lilla ord represen-
terar en motsvarande rorelse inom kanslo-
varlden eller de oss omgifvande yttre for-
hallandena.

Sa gick det mig. Jag satt i en jarnvags-
kupé, dér ett par unga flickor oupphdrligen

upprepade orden “modernt”, “omodernt”,
"stiligt”, och bland annat yttrade de: ”hem-
slojden har sa vadllgt stiliga tyger, och sa
moderna som de &ro sedan”.

Det var just dessa ord som gjorde att jag
lystrade till, och da flickorna lamnade ku-
pén, ringde orden i Gronen pa mig och rent
af tvingade mig att tdnka Ofver hvad de
voro uttryck for.

"Hvad 4 modernt” fragade jag mig.
De unga flickorna voro tydligen ytterst mo-
derna. Deras hattar gingo icke in genom
kupédorren om de icke lade hufvudet pa
sned, deras kjolar hade den tillatna bristen
pa tyg, och broscher och skarpspannen voro
fyra ganger sa stora som de borde vara for
att vara normala. Moderna voro deras
drakter, men vackra voro de icke — icke
enligt nagot skonhetsbegrepp. Jag horde
nog att de kallade sina drakter “stiliga” —
men stil var det icke i dem. Stiligt ar
icke detsamma som stil, och modernt ar icke
detsamma som vackert. Hvad ar det da?

Jo, mode ar helt enkelt ett uttryck for det
nyckfulla och skiftande i manniskonaturen,
och da jag horde de unga flickorna oupp-
horligen tala om hvad som var modernt,
men aldrlg en enda gang namna ordet vac-
kert, da forstod jag hvilket simpelt ord or-
det modernt & och hvilket dallgt infly-
tande det har pa utvecklingen af var karak-
tar och uppfattningen af lifvets skdnhets-
vérden.

Det ar nog sa, att de flesta barn under sin
uppvaxttid oftare f& hora: “det brukas icke”,
"det &r icke modernt”, 4n de fa hora “det &r
vackert” och blifva darlgenom aldrig i be-
sittning af det moraliska modet att satta sig
ofver andras omdome. Darutaf kommer, att
hur fult, hur meningslost, hur opraktiskt ett
mode dr, det andock segrar ofver skonheis-
krafvet. Och det inverkar icke endast pa
det yttre, pa ogats kraf, det inverkar &fven
forslappande pa karaktarsstyrkan och mot-
standskraften hos oss, ty ett barn som vaxer
upp i eft hem, dar det standigt talas om "hvad

till Kr. 3.50 per styck ar val billigt? S&and Eder
nerflackade och oanvandbara,kladning for ke-
misk tvatt och prassning till Orgryte Kemiska
Tvéatt- & Fargen A.-B., Goéteborg och Ni blir for-

MODERNT OCH
VACKERT.

andra tanka”, “hvad andra bruka” maste bli
osjalfstandigt och missnojdt och som full-
vuxet fa kdmpa harda strider endast for att
bevara skenet.

Och fruktan for skenet ar det nog som
kraftigast motverkar den konstnarliga ro-
relse, som nu under ett halft arhundrade ar-
betat for att vacka en djupare skonhets-
kansla hos oss. Men den hinner aldrig att
sla rotter nog starka att bara den blomma
som heter eget omddme.

Jag kom att tala om detta med en person
som svarade mig: "Ja, det &r nog dumt att
vara slaf under modet, men hur fult man
tycker ett mode ar att bérja med, vanjer man
sig vid det och slutar med att finna det vac-
kert”.  Ar icke en sadan uppfattning bevis
for hur grunda rotternas fasten dro, ty s
fort modet vaxlar borjar samma gang igen
och man skrattar at sig sjalf som funnit det
forgangna modet vackert. Vore skonhets-
kénslan djupt och sakert rotad skulle den
osvikligt reagera mot allt osként och gifva
0oss mod att — trots modet — skapa
vér omgifning efter vart eget skonhetsbe-

repp.

Och hvilken styrka skulle det ej skanka at
vart handtverk, var konstsléjd och hemslojd
om fordran pa gedigenhet och skonhet vore
storre an fordran pd "moderna nyhe-
ter”  Arbetaren lider af detta. Innan
skickligheten och arbetsintensiteten &r drif-
ven till sin hojd och varan for arbetaren
skulle kunna blifva inkomstbringande, ar den
omodern och vardelos.  Och ytterst svar-
ledda bli darigenom manga af de saval
konstndrliga som sociala rorelserna.

De unga flickornas yttrande att hemslGj-
dens tyger voro moderna gaf mig myc-
ket att tanka pa. Skulle hela hemslojdsro-
relsen vara en tillfallig rérelse, beroende af
modets nycker? Jag tror icke det, ty hem-
slojden har — allt sedan ett allvarligt arbete
borjade for dess upparbetande — stadigt ut-
vecklats och har alla forutsattningar for att
icke behdfva vika for négra tillfalliga moder.
Storsta faran ligger uti att den stora allman-
heten missforstar hemsldjdens innebdrd och
tillater att hemslojden gores — icke till ett
arbete for de sma och fattiga, utan till en
stil som fabrikerna godtgdra sig.

vénad ofver det goda resultatet.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni van-
der Eder, ty det &r stor skillnad pd kemisk tvatt och — kemisk tvatt.
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Modernaste Finvappersbruk.

ar vackert och foredra det senare, ror

fattarinnan ar férhoppningsfull, trots det

hon ser det myckna som rister 0ss, hon

Iror att ungdomen som véxer upp i en

tid af skonhetsstrafvan skall lara sig

sta sjélfstandig _infor modenyckerna och
halla “sig till skénheten.

Man kan knappast ga forbi en enda affar
utan att se annonseradt: “hemslojdsmadbler”,
“handvafdt” eller liknande, och de monster
som for den verkliga hemsldjden med mdbda
och kostnad utarbetats, utbjudas dar, for-
vanskade anda till ohyggllghet och utférda
pa maskin.

Men allmanheten vet att hemsl6jd ar mo-
dernt och ngjer sig med dalig imitation, den
forstar ej att bedoma hvarken kvalité el-
ler stil och hjalper till att taga arbetet fran
dem som det ar afsedt och organiserad! for.

Men hemsl6jden syftade aldrig till — eller
planlade sitt arbete pa — att skapa en stil.
Dess férnamsta uppgift var och ar att skaffa
arbete at dem som bo sa aflagset, att de icke
kunna komma i atnjutande af den arbetsfor-
tjanst industrien kan gifva, elier fér dem som
vid sidan af arbetet i hemmet behdfva en bi-
fortjanst. Darfér anvande hemslojdsrorelsen
sig af handarbetet och utnyttjade dess tek-
niska resurser att skapa en enkel, tidsenlig
sl6jd, pa hvilken den satte en konstnarllg,
forfinad pragel. Och harigenom gor den en
betydande insats i det konstnarliga danings-
arbetet, ty hemsldjdsalstren ha formagan —
just genom sin enkelhet — att utveckla 6gat
sa att detta reagerar mot allt osként och un-
derhaltigt och blir mottagligt for farghar-
monin och linjernas renhet.  Liksom Ogat
ocksa oppnas for det gedigna i materialet
som aldrig &r annat &n hvad det visar sig
vara.

Nej, hemsldjden &r ingen modesak. Dess
basta tid kommer, da den nu unga generatio-
nen vuxit upp. Ty det ar de unga som forsta
hemsldjden bast. De véxa upp sjélfstan-
digare, mera konstnarligt bildade, och de
lara sig att skilja mellan sken och verkllghet
De vaga att vara sig sjélfva, bli allt mindre
slafvar under modet, ha sina egna tankar,
egna idéer som de véga genomféra. De be-
stamma sina drékter — ofta i motsats till
modet — de ordna sina heim efter egna rit-
ningar och modeller, och hemsl6jdens alster
aro darvid deras basta material.

Konstslojden och hemsldjden aro ledande
krafter, och ju langre de f& fora spiran, ju
flera generationer som fa véaxa upp under
deras foradlande inflytande, dess fastare
skall behofvet af skonhet och gedigenhet
vaxa sig starkt och i samma man det mora-
liska modet att vaga trotsa skenet.

Och de af oss som da lefva skola marka
skillnaden i uttryckssattet, da ungdomen ta-
lar om hvad som ar vackert och icke sa-
som nu — om hvad som & modernt.

LILLI ZICKERMAN.
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KOLKOKSRORELSEN AR ]
af sa synnerligen _gammalt da-
tum i vart land. Den begynte i
smatt med en del s. k. hushalls-
skolor, men forst smaningom
larde man sig inse, att det ej blott fordrades
praktisk duglighet, utan dfven teoretiska
kunskaper och fackutbildade lararinnor, som
i grunden studerat sitt &mne, i stallet tor de
forna kokerskorna. Den forsta institutionen
i Sverige for utbildande af lararinnor i mat-
lagning leddes af froken Ragnhild Brolinson
och tog sin borjan 1 nov. 1890 i Stockholm,
till stor del tack vare anslag fran stiftelsen
"Lars Hierias minne”.

| borjan af ar 1892 begarde sa k. m:t an-
slag af riksdagen for beredande af under-
visning i huslig ekonomi vid den valfria 4:de
arskursen vid Hogre Lérarinneseminariet.
Gunnar Wennerberg, som da var ecklesia-
stikminister, talade varmt for saken och re-
geringen besl6t att utsanda en af direktio-
nen Ofver Hogre lararinneseminariet fore-
slagen lararinna for att under.c:a 8 man. i
utlandet studera skolor for huslig ekonomi.

Den af direktionen utvalda ldrarinnan biet
froken Ingeborg Wahn, som sedan ock
biet hushallsskolans forestandarinna.  Hon
hade genomgatt Hogre ldrarinneseminariet,
studerat kemi vid Stockholms héogskola och
undervisat som vik. lararinna vid Normal-
skolan.  Med lit och lust agnade hon sig nu
at sitt ansvarsfulla uppdrag. Hennes nar-
maste mal var froken Augusta Forsters be-
romda skola i Cassel, dar hon under 5 man.
fick folja undervisningen och afven prakti-
sera som lararinneassistent. Darefter vis-
'fadgs hon vid skolkdk i Belgien och Eng-
an

Strax efter hennes hemkomst bérjade den
t sept. 1892, saledes i dessa dagar for
jamt 20 ar sedan lararinneseminariets hus-
hallsskola sin verksamhet vid en forut be-
fintlig hushallsskola, Hamngatan 22, som af
professorskan Anna Retzius stallts till se-
minariets forfogande. ~ Froken Brolinsons
kurser hade redan upphort, och nagon an-
nan utbildningsanstalt for skolkdkslararinnor
fanns icke har hemma. Vid froken Walins
sida stod redan fran borjan, liksom &nnu
den dag i dag, som bitradande lararinna
froken Ingeborg Schager. Redan féljande
ar ofvergafs lokalen vid Hamngatan, och
nu hyrdes for hushallsskolan en sarskild va-
ning, Grefturegatan 24 B, helt néra lara-
rinneseminariet. Medel till inkép af inven-
tarier 0. d. erhéllos genom en storartad
gafva pa 5,000 kr. af professorskan Retzius,
och den 20 okf. 1893 bdrjade arbetet i den
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Hudens vdnd,

GREME SIMON paris

Enda medel som gor hyn vacker och len utan att irritera huden.
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nya lokalen. Vi elever bruka ocksa vanli-
gen rédkna den 20 okt. som “skolans fodelse-
dag” och fira garna hogtidligen den kéra
dagen.

Hvad &ar det da som har gjort var skola sa
kar for oss? | framsta rummet de tvd som
gifvii hela skolan dess pragel, som sldsat
sa varmt och villigt af sin stora kun-
skapsrikedom och arbetsgladje: froknarna
Walin och Schagerl  Innan jag fortsatter
ville jag ndmna, att hushallsskolan, som sor-
terar under Hogre Iararlnnesemmanum na-
turligtvis har flere lararkrafter till sitt forfo-
gande, men det ar dessa tvd som gjort hus-
hallsskolan till hvad den &r och som sa in-
timt sammanhora med arbetet dar, att vi
icke kunna ténka oss skolan dem fdrutan.
Jag vill hér icke orda mycket om froken Wa-
lins och fréken Schagers personliga egen-
skaper, de skulle sjalfva vara de férsta att
ogilla ndgot dylikt. Men hvem som vill, ma
lasa mellan raderna, och for ofrigf kunna
mina ord kompletteras af hela raden af
forna elever, numera vélbestdllda lararin-
nor rundt om i Sveriges stdder och lands-
bygd!

For sex ar sedan flyttade hushallsskolan
fran Grefturegatan till Riddaregatan 5, dess
nuvarande hem. Under arens lopp ha loka-
lerna dar ytterligare utvidgats, sa att skolan
nu afven disponerar sarskilda kemi- och de-
monstrationsrum samt kok for elevernas un-
dervisning i tvatt, mangling och stryk-
ning. Det fordras ju af en nutida
skolkokslararinna, att hon skall ~vara
hemma i manga goda ting. Utbildnings-
tiden for skolkokslararinnorna har ocksa
Okats och omfattar for narvarande ett och ett
halft ar. Tolf nya lararinne-elever intagas
hvarje host, och de tolf valjas numera ut
bland manga sokande. Dartill kommer den
”lagre kursen”, eller husmoderskursen, vid
hvilken omkring 20 elever mottagas.

Hvarje host anordnas en kurs for distrikts-
skoterskor, som tillhéra Drottning Sophias
forening. Dessa laga forst vanlig enklare
mat och 6fvergd sedan till sjukdiet, lampad
for de vanliga sjukdomarna.  Froknarna
Walin och Schager ha bland andra bdcker
gifvit ut en utmarkt bok om “sjukmat”, hvil-
ken flitigt anlitas pa sjukhusen och i privat-
hemmen.

Sedan manga ar tillbaka anordnas vid
hushallsskolan afven kurser i matlagning for
fabriksarbeterskor.  En sadan kurs omfat-
tar 25 lektioner och eleverna erlagga for
densamma 5 kronor och erhdlla for denna
summa undervisning samt 2 rétter enkel,
men god och nédrande foda. De lara sig

— 582 —

bland annat &fven bakning och fa till sin
stora fortjusning kopa med sig hem sitt eget
bakverk till ett pris berdknadt precis efter
produktionskostnaden. Det ar ofta rérande
att iaktta deras glédje och stolthet 6fver sin
lysande skolkokskurs, och man kan godi
inse deras intresse for saken, da man be-
tdnker, att detta blir ett extra arbete efter
dagens fabrikssysslor och att hemvéagen se-
dan ofta dr tréttsam och lang. En hel del af
dessa elever &ro forlofvade och skola sétta
eget bo, andra ater &ro gifta och beratta om,
hur intresserade deras resp. man aro af
fruarnas nya larospan i koket.

Vid hushallsskolan forekomma &fven skol-
kokskurser for folkskoleelever, vid hvilka de
unga ldrarinneeleverna fa tjanstgora forst
som ahorare och hospiianter, sedan mer
sjalfstandigt och slutligen som ldrarinnor.
Dessutom ha afhallits demonstrationskurser
for husmodrar fran enklare hem.

Jag ndmnde kokboken i sjukmat, men &f-
ven en hel del andra bocker i huslig ekonomi
ha froknarna Walin och Schager utgifvit,
sasom en praktiskt och hemirefligt ordnad
Kokbok med hvarje rétt i allm. beréknad
for 4 personer och en Receptsamling.

Den forsta onsdagsaftonen i hvarje manad
samlas alla gamla elever till samkvam pa
sin forna skola. Ingen &r sérskild! bjuden,
men alla &ro valkomna. Sa traffas Stock-
holmsflickorna déruppe, och inte bara de
forresten!  Stundom méts man af glada of-
verraskningar, nagon kar kamrat fjarran
ifran, som gastar hufvudstaden och da
garna om mojligt valjer “en samkvamsdag”.
Genom samkvamen sta vi alltjamt i vanlig
kontakt med skolan, lararinnorna, de forna
kamraterna och vara “nya sma systrar”.

Men det behofver alls inte vara samkvams-
onsdag, for att du skall finna forstaelse och
hjalp 1 “din skola” och af de forna l&rarin-
norna . Gar det dig bra eller illa — alltid
skall du dar motas af deltagande, alltid
finna dem, som icke sky mdda eller besvar,
nar det galler bistand i rad eller dad.

Tillsammans med manga andra skulle jag
nu vilja sluta med ett varmt tack for de
gangpa 20 aren, och ag vill gora det med
att lana nagra ord frén ett litet tal, som en
utaf mina kamrater héll till froken Walin och
froken Schager vid var privata afskedsfest
for dem:

“Ett enkelt tack for kunskap, hjalp och rad,

for helgdagskanslan ni vart varf beskarde.

Hvad nu vi kdnna, vise vi i dad,

ty det ar dad, som ge at lifvet varde.”

F. D. ELEV.

IDUNS MODELLKATALOG

Oumbérlig for alla sommerskor och for alla hem.
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Caterinas brudkedja.

En italiensk folklifsbild af
ASTRID AHNFELT.

ALLPLATSEN VID PONTE A

Mensola héll siesta. Sparvag-

narna tycktes ha stannat pa va-

gen, om af somnighet eller i

medvetande om att ingen skulle
stiga pa under dagens hetaste timmar, &r
inte godf att afgdra. Markiserna for de A
handelsbodarna voro nedféllda, fonster och
dorrar ofverallt hermetiskt tillslutna. Vatt-
net sorlade sofvande under bron, trddens
grenar slokade och blommorna lutade sig
trotta mot hvarandra.  Nagra ulliga, hvita
moln hade lagrat sig pa toppen af det blaa
berget i bakgrunden, vinden stod stilla. Det
enda, som storde den dodsliknande tystna-
den, var cikadernas eviga, tusenstdmmiga
hymn till solen och varmen och en och an-
nan liten kvickfotad, gronskimrande odla,
som lopte efter solstrimman i mursprickorna
eller vid dikeskanten.

Da stack ett blossande rddt ansikte upp
ofver den hoga muren pa andra sidan va-
gen, som omslot markisens vidstrackta &dgor,
och ett par spelande, svarta 6gon spejade
forsiktigt ~ omkring &t alla hall och kanter.
Nej, ingen lefvande varelse syntes till. En
armhafning, ett sprang ut i luften och som
en katt ned pa alla fyra. Han biet sittande |
nedhukad stillning ndgra 6gonblick med
aterhallen andedrakt och horselnerverna
spénda till det yttersta. Men som inte ens
prasslet af ett 10t fornams, reste han sig lug-
nad och gick med ljudlésa steg bort till bron.
Hér var bestdmdt ett sékert gomstélle.
Landsvagen, under hvilken vattnet fick ut-
lopp i dalsankan nedanfor, skyddade fram-
ifran, pa bada sidor utmed abradden reste sig
ratt hoga murar, fata buskar och trad. Har
skulle han kunna sitta dold till mérkrets in-
brott och da smyga sig osedd bort. Nu var
inte att tanka pa att fortsétta in till staden.
Allt var nog redan upptackt och det gallde
att leda forfoljarne pa villospar. Ingen
skulle tilltro honom det vagspelet att gdmma
sig sa godt som i vargens gap. Utan att
langre betanka sig svingade han sig ofver
bron och krép ihop inne bland nagra buskar.
Det knastrande ljudet fran grenar, som kom-
mit i svangning, hade knappast dott bort, da
luften fylldes af hogrostade stdmmor och
tramp i spikboitnade skor. En nyckel gniss-
lade i laset till den smala dérren i muren pa
andra sidan vagen och nagra vingardsman
stortade ut, under ropet: tag fast tjufven!
Tag fast tjufven]

Det blef med ens Iif och rorelse i den till
synes utdéda byn. Diversehandlaren spratt
upp ur sin slummer bakom disken och kom
ut, viftande med sin hogt lyftade hand, som
krampaktlgt omslét nyckeln till kassaladan.
— Hvar &r han, hvar ar han? skrek han all-
deles hufvudyr. Skomakaren kom fran sitt
krypin med en stofvel i hogsta hugg, och
fran dakaren kommo stallpojkarne farande
med skrapor och seltyg. Persienner 6ppna-
des pa glant, dorrar slogos upp, tratofflor
smallde i trappor, barbenta ungar liksom
vaxte upp ur jorden. Innan fem minuter for-
gatt hade en skrikande, gestikulerande folk-
massa _slutit ring omkrmg vmgardsmannen
och alla ropade i munnen pd hvarandra for
att fa veta, hvad som blifvif stulet.

— Hvad som blifvit stulet! upprepade den
resligaste af de tre mannen. — Caterinas
brudkedja — — —

fLP ATTS g

— Brudkedjan! utropades i korus. — Det-
samma som att bli af med tre hundra lire.

— Fyra hundra har den kostat for de stora
rubinerna i Iaset. Om den hunden ngjt sig
med kedjan!  Brosch, orhangen och tva
guldringar ar ocksa borta.

— Var da inte Caterina inne i kammaren?
frdgade diversehandlarens vélfodda béttre
halft, under det hon immerfort torkade bort
de klara svettparlorna i det krusiga harfastet.

— Hon gick upp till Settignano tidigt i
morse med en korg af de forsta paronen.
Hon skulle ocksa hjalpa mor sin med byken
och kommer inte igen fore kvallen. Ingen
var inne i kammaren, vi andra sof middag
i porthvalfvet. Hade inte hundrackaren gett
skall, hade ingen markt nagot an. Tjufven ar
bara en pojkslyngel, det kan man se pé
mossan han glomde i bradskan.  Bara en
visste at hvad héll han tagit till bens?

— Han har nog sprungit uppat Settignano!
ropade en.

— Inte, infoll en annan — han har nog gifvit
sig i vag inat staden. Som for att ge ett ome-
delbart svar pa den utkastade fragan, kom
sparvagnen i detsamma rasslande och hdll
vid dubbelsparet. Konduktéren blef genast
bestormad med fragor, om han mott nagon
barhufvad, flyende yngling pa vag till staden.

— Det ar nog ingen, som ar sa tokig att
springa i den hér hettan, pustade konduk-
toren och steg inom dérren till diversehand-
laren for att hdmta nya krafter vid ett glas
vermouth.

— Pojkar, fort efter karabinidrerna! ro-
pade Caterinas man, Pietro, och skramlade
med nagra slantar i byxflckan — Jag gar
under tiden tillbaka och ser efter om den
hunden kunnat gdmma sig hinsidan muren,
dar lofvef &r tatt.

Nagra stycken pojkar satte af i full fart
uppat haktet, som 1ag en half kilometer bort,
inrymdt i ett f. d. franciskanerkloster, néstan
mur vid mur med den urdldriga, plttoreska
kyrkan.

— Och vi springer till Caterina for att tala
om, att hon blifvit utan bade kedja, brosch
och allting! ropade nagra andra barfotingar i
full extas och borjade kappas uppfor den
branta stigningen mot Settignano.

Nar hade val Ponte a Mensolas pojkar
upplefvat en dylik spannande och handelse-
rik dag? Sakert inte sedan sistlidne som-
mar, da det fanns biograf om sondagarne i
Slftlngnano och de dar varit och sett infan-
gandet af ett helt tjufband. Hade bara poj-
karna i bada byarne alltid haft godt om kop-
parslantar, hade biografen sakert inte be-
hofi stangas pa grund af daliga affarer.

— Nej, men titta! ropade plotsligt en pojk-
vasker, som klangt upp pa broracket for att
se efter om karabinidrerna voro i antagande

— det ligger nagon gémd dar nere bland
nagra buskar.
Alla rusade till. De bada vingardsman-

nen, som drojt kvar for aff invénta Pietro,
voro icke sena att hoppa ned och omsluta
den skalfvande ynglingen med ett jarnhardt
grepp. Med forenade krafter lyfte de upp
honom, och hundra h&nder voro tillreds for
att ta emot, under det tilimalen af alla slag
haglade. Pietro atervande nu fran sitt frukt-
losa  sokande och uppfattade situationen
med ett 6gonkast. Med négra snabba arm-
bagsrorelser var han midt inne i trangseln
och kastade sig ofver tjufven. — Din slyngel!
Din skurk! Du ville kl& dig i halsband, du!
Och  orhdngen och brosch och ringar!
Vanta litet, sa skall jag hjalpa dig att ta fram
grannlaternal Med bada handernn bdrjade

— I

han grafva i ynglingens fickor och l&t smyc-
kena ett efter ett glittra i solskenet, innan de
forsvunno i hans egna fickor. — S8 gar det
till i krig, ser du! Och har du aldrig forr
fatt smaka pa stryk... Ynglingen lat hora
ett hogt angestrop och betéckte ansiktet med
sina hander.

— Karabiniérerna, karabinidrerna! Mang-
den ek tillbaka for rattvisans stallforetra-
dare, som stétte undan Pietros hojda knyt-
nafve ryckte upp gossen fran marken och
satte pa honom handbojor.

—Sesd, marsch nu upp till haktet!

Yngllngen forsokte taga ett steg fram,
men vacklade och skulle ha fallit, om icke
den ene karabinidren rackt ut en arm till
stod. Han skalfde i hela kroppen, héret Iag
fastklibbadt vid tinningarne, kinderna voro
vata af svett och tarar, och de kort forut sa
kvicka, spelande 6gon hade en nastan brus-
ten blick.

— Pietro,
stand.

— Vi har honom, Caterina!

Det gjordes plats for en ung kvinna, en
smula tung pa foten och &nnu flamtande ef-
ter den hastiga sprangmarschen.  Hennes
blick foll pa den fangslade ynglingen, och
med ett utrop forde hon ofrivilligt handen
mot hjartat. Hon drog djupt efter andan och
sade darpd langsamt, vand mot den ene
karabinidren:

— Herr poliskommissarie, ni skall fa hand-
bojorna af honom och sldppa honom 1&s.

— Hvad ar det du séger, Caterina? utropa-
de denne hapen, och hans utrop upprepades
som mangslammlgl eko af de kringstaende.

— Barnet jag bar under mitt hjarta vill det.
Hellre afstar jag fran mina smycken &n att
de skola komma en ménniska att se ut som
ett skadeskjutet djur. Nu faste hon sin ljusa
blick pd mannen: — Har jag inte ratt, Pietro?
Du tog mig inte for brudkedjan. D& hade
far inte gett mig den. Den skall heller inte
kasta den dar gossen i fangelse. Sker det,
blir jag aldrig glad mer, och Gud vet, hur det
da gar med barnet?

— Det vet du nog, Caterina, att for dig och
barnet ar jag fardig till hvad som helst, sva-
rade Pietro med lag rost. Vreden hade vikit
ifran honom som genom ett trollslag. Han
stod ater under hustruns milda inflytande.

Genom den tatt packade folkmassan hade
gatt en vag af rorelse. — Herr poliskommis-
sarie, herr poliskommissarie, ropades det
rundi omkring — en fruktsam kvinnas vilja
ar helig!  Slapp honom 16s!

— Hade var Herre lamnat niomanaders-
uppdragei at Kkarlarne i stéllet for at de
blodsinta kvinnorna, skulle aldrig sadana
har galenskaper kunna handa, menade po-
liskommissarien. — Men eftersom karan-
dena sjalfva — — han IGste ater handbo-
jorna af sin fange

Forst nu vagade denne ett enda skyggt
ogonkast pa Caterina.  Blixtsnabbt sankte
han ater blicken mot marken, under det en
haftig ryckning i mungiporna forradde den
rorelse han kadmpade med.

Caterina lade handen pd hans axel.
Tradgardsmastaren pa garden behofver en
pojke till hjalp. Pa min forbon forsoker han
dig nog pa en manad, och under den tiden
star du under mitt beskydd Ingen skall ha
ratt att reta eller plaga dig, och ingen kom-
mer att fraga dig, hvarifran du kommer el-
ler hur du vuxit upp. Efter en manad beror
det pa dig sjalf... Sesd, sesd, inte grata nu!
L& oss i stillet genast ga och tala med
tradgardsmastaren!

Pietro! hordes en rost pa af-

|IDDHSJONLEOQISIiNJULEN 1312

| e
"UNGDOMSGUDINNAN HYLLAS* af Carl J 48 sidor omvaxlande o. intressanta text- o. illustra-

Larsson.

Skynda att pren. for 4:e kvartalet! .
583

tionshidrag inom ett vackert omslag i flera férger.



Men den unge gossen kunde mte langre
halla tillbaka en hel strém af renande, for-
nyande tarar, de forsta af det slaget han
annu nagonsin fallt, och snafvande och
snubblande och snyftande och ur djupet af
sitt hjarta valsignande den unga bondhust-
run, foljde han henne och de tre vingards-
mannen in pa markisens &gor.

S& smaningom uppléstes och skingrades
folkmassan, ifrigt kommenterande det
skedda. Kvinnorna géafvo Caterina obe-
tingad! ratt, en och annan af mannen ska-
kade p& hufvudet, daribland mest energiskt
karabinidrerna, som funno, att det gjorts in-
grepp i deras ambete. FoOr att blidka dem,
bjod diversehandlaren dem in pa ett glas och
fick till lifs en hel samling spannande ijuf-
historier, dar de bada ambetsbréderna fram-
stodo som riktiga under af list och forsla-
genhet.

Det drojde icke lange, innan hallplatsen
vid Ponte a Mensola fick sitt vanliga utse-
ende vid femtiden pa eftermiddagen, d& det
boérjar att svalkas. De nedfédllda markiserna

flogo i hojden, skomakaren lyfte upp sin
dorrgardin, natta och valfriserade unga
flickor kommo med sina handarbeten och

slogo sig ned i dérréppningar och pa trapp-
stenar, tidningsbudet kom I6pande med
tredje upplagan af La Nazione, och hans
skdrande utroparsfamma lockade som van-
ligt fram allt laskunnigt mankon. Sparvag-
nen rasslade fram och &ter, en och annan
automobil jagade forbi.

Vattnet under bron tycktes ha kommit in i
en raskare takt, trdd och blommor strackte
sig i glad férvantan mot kvallsdaggen, de
ulliga, hvita molnen pa toppen af det blaa
berget seglade sakta bort och en frisk vind
strok fram ofver dalen.

Fran varldens nordligaste
garnison.

V. Odemarkssonen.

VAD DET VAR, VISSTE HAN

inte.  Blott att det var samma

dunkla makt som en gang dref

honom frdn G6dehemmet mellan

de nu gyllene hjortronmyrarna
och de annu sommarbla lappfjallen ner till
jarnvagarna, de blida, glada manniskorna
och det honom alltid lika gatfulla mililarlif-
vet.

Det var den sommaren da konstapel Las-
sinanti, detta djafvulens barn, var hemma pa
permission, som han lat locka sig att ta
varfning. D& han sag hur lang och rak
Lassinanti blifvit i sin granna uniform, hur
klar och vaken blicken var under den svarta
undanstrukna luggen och hur ofverlagsei
och lugnt han, den fortappade, tog all den
jammer och ve, som féljde honom hvarhelst
han gick fram bland alla de tungsinta sek-
teristerna dar hemma — da vaknade hos
Aijlipaa denna inre drift att valla smarta mot
smarta.

Fjallen kunde le i gnislkalla vinterdagar,
himlen kunde le i flammande norrsken eller i
violrod midsommarglans, men aldrig hade
hans moders blick lett mot honom med ké&r-
lekens stralglans.  Blott dystra och tunga
ord, suckar, forbannelser och frosfbifande
blickar hade han att minnas.

Darfor foljde han Lassinanti utan tvekan
rakt in i Gehennas brinnande eld. Och som
en lisande bedofning tade sig hans foral-
drars veklagan och angest pad de svidande
saren i hans sjal. Smarta mot smarta.

Nu hade ater den dunkla drifvande mak-
ten vaknat. Och det var den sommarljusa,
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Sveriges forsta kvinnliga
seminarierektor.

EDAN DEN 1 JUNI, DA FROKEN
Augusta Westerberg forordna-
des “att tillsvidare med fullt
ansvar forestd rektorsbefattnin-
gen” vid folkskoleseminariet i
Kalmar, har Sverige en kvinnlig seminarie-
rektor. Vi meddela af denna anledning fro-
ken eller rattare rektor Westerbergs portratt
jamte nagra data om hennes pedagogiska
verksamhet. Efter att ha utexaminerats fran
hogre lararinneseminariet &r 1885, tjanst-
gjorde froken Westerberg till 1894 i Visby,
kom sedan till Kalmar folkskoleseminarium,
dar hon blef ordinarie adjunkt 1895 och har
nu som aldsta adjunkt férordnats att under
rektors tjanstledighet skota rektoratet.

MS

vinterkalla Julias fel. Hennes fel var det att
hans l6jtnant inte ville ha honom till hast-
skétare langre och att kamraterna gycklade
och hanade honom. Hennes fel var det att
hans hjarta gnagdes som af hvassa varga-
tander, i trdnad att 4ga henne och att en
glddande strom af hat och hamnd forsade
genom honom natt och dag.

En dag hade han rdkat henne ute pa lej-
den. Hon bar pa en stor tung korg med
tvattklader sd& hon hann inte undan honom
utan maste finna sig i att han kom fatt henne.

Forst bonfoll han, att han i alla fall ndgon
géng skulle f& komma och sitta en stund i
hennes lilla vackra kammare med de hvita
gardinerna och de réda blommorna i fénst-
ret. Aldrig hade han sett ndgot sadant som
Julias kammare. Det var som om hela det
lila rummet skrattade och log, da Julia gick
omkring i sin ljusréda kladning och pyss-
lade och stallde. Men Julia bara hanade ho-
nom och sade att hon var inte s&dan att hon
tog emot kavaljerer i sin kammare, det fanns
minsann s& manga andra han kunde vanda
sig fill.  Jons Jespers Amanda fill exempel
kunde behofva lite trost.

D& sjod det glodande hatet upp i ho-
nom. Orden kommo snubblande och stapp-
lande finska och svenska om hvartannat,
men s& mycket forstod hon i alla fall, att han
hotade med att hon allt skulle f4 ta emot
honom en gang, antingen hon ville eller e;.

— Och din usla lilla tungus, eller mogul,
eller hvad det nu ar friherrinnan von Buhre
kallar dig, tror du att du kan skramma mig,
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skrattade Julia friskt och kackt. Stor i ola
men liten pa jola, tank p& det, Aijlipaa!

Sedan dess hatade han henne med hvarje
fiber i sin kropp, med hvarje sjélens tanke.
Han s&g den ljusroda kladningen flackad
med blod, gardinerna i trasor, blommorna i
fonstret krossade och vissnade.

Julia var ensam hemma. Léjtnanten och
froken, som hon alltjamt kallade Ellen Trana
i sina tankar, hade farit bort 6fver sonda-
gen, pa& en liten tumanhandslripp, ingen
visste hvart. Hvilket de lite emellan brukade
da karleken grep dem for hardt oCh de rik-
tigt ville kdnna sig “bara hvarann” och 16jt-
nanten dessutom kunde f& vara en fri ung
man i sina civila sommarklader.

Julia gjorde en rond genom alla rummen,
vattnade blommorna, drog for gardinerna
mot morgonsolen och Oppnade fénsterna pa
lasidan, medan hon hela tiden hade en obe-
haglig fornimmelse af att inte vara ensam.
Hon tyckte att det andades nagonstans, hon
kunde inte saga hvar, att det tassade och
prasslade. Men bara hon stod stil! och lyss-
nade var det alldeles tyst.

— Dumheter, mumlade hon och gick in i
kammaren for att skrifva till Anders i Gull-
garde, medan de andra flickorna voro borta
och dansade i Furlund. Hon brukade nog
vara med i bland hon ocksd, men i kvall
hade hon ingen lust. Genom det Oppna
fonstret blandade sig den aflagsna musikens
toner med bruset fran alfven som glimtade
fram darnere mellan de lummiga buskarna.
Det skymde sd pass att hon maste knappa
pa ljuset for att se att skrifva:

Elskade Vannl!

Nu ma jag fatta Pennan och skriva dig till
till skrifvande stund ar Kry tack for Bref-
fet rolit att de garnmel gamla nu bérja Tvina
och matte de N&adeligen snart f& uppsta i en
annan véarld amen. Rolitt kan det inte va att
bli Gammal och ga i vagen for de onga och
det vure ju pa Tiden att dina Foraldrar finge
flotta till Undantaget och vi onga komma till
gard och grund. Nog & du illa lottad Anders
lile att gamla karen vara Lottad med béade
fars foraldrar och morfar fast han ar da
inerlitt rar du m& tro att jag Langtar och det
kans sd Konstigt i — — —

D& hordes ater de dar andetagen.  Julia
sadg upp och métte Aijlipaas glodande, stic-
kande o©gon. En styv sekund sdgo de pa
hvarandra med lika héatska blickar.

— Hur i fridens dar har han kommit hit,
Aijli, genom skorsten kanske som ett annat
troll?

— Det kan nu goéra det samma hur jag
kommit hit och inte heller har jag kommit for
att sprdka — och med etf vildkatfsprang flog
han fram till fonstret, trasade ner gardinerna
och krossade blommorna.

Det fanns gammalt hardadi bondstal i Jul-
ias adror, radd blef hon inte men rasande.
Med gnistrande 6gon och blossande kinder
sprang hon ut i serveringsrummet och tog
den ena piskrottingen med det fasta fore-
satsen att prygla Aijli som en galen hund.
D& kande hon i detsamma ett vidrigt kval-
jande grepp om sin strupe och hérde ett
skott brinna af. Instinktmassigt kastade
hon sig ner. Ett 6gonblick svartnade det
och gick rundi for henne och som i ett af-
lagset fjarran horde hon annu ett skott, ett
kluckande, plumsande ljud och en duns.

*

Carl Goéran von Buhre hade som ofta an-
nars, nar kvallen kom, kladi sig civil och
fordjupat sig i en af sina alsklingsbocker, da
en haftig ringning och Terrys valdsamma
skall ryckte upp honom.

— Hvad nu da — tyst Terry — Klockan



half tolf. Aldrig far man vara i fred har,
muttrade han medan han mekaniskt knéappte
igen kavajen innan han 6ppnade.

Lilly Brutt i en tunn regnkappa med sitt
ostyriga askblonda har hangande Iost, bara
ombundet med ett litet svart sammetsband
och Tranas Julia med en lang blodande
skrama pa ena kinden, var hvad som motte
hans undrande blick.

— Aijlipaa har skjutit Julia och sedan sig
sjalf. Han ligger i serveringsrummet. Einar
ar pa musikafton hos Bockarna *, Warbys
pa middag pa | 19, och da gick vi hit.

— Mamma, ropade Carl Goran, kan du
komma ut och ta hand om — lite vin — na-
gonting varmt — jag maste dit. Fordomda,
ursékta, tofflor, men nu hinner jag inte. Och
Carl Gorans steg dog bort i trappan.

— Ja vet tant, jag vet egentligen ingenting,
sade Lilly en stund senare, da Julia val in-
baddad pd Amandas soffa somnat ifran allt-
sammans. Jag horde forst ett skott men in-
nan jag hann slanga Ofver mig kappan och
komma ner fér trappan horde jag ett till.
Nar jag kom in, det satt en nyckel i utsidan
pa dorren, sa Iago de dar bada tva. Men ge-
nast Julia horde mig reste hon sig upp och —
Lilly skakade till som i frossa — hon maste
klifva ofver honom for att komma ut.

— O Lilly, jag forstar inte a 11 du vagade,
sade Lenah. Hennes blanka vidtuppspar-
rade 6gon och hennes tjocka svarta flata
som snodde sig som en orm Ofver den hvita
nattdréakten okade uttrycket af fasa som lag
i hennes rost. Man kan vél inte gifta sig med
alla heller, och det ar ju grasligt om folk
gar och skjuter sig for att man inte vill ha
dem, tillade hon, och man horde hur tan-
derna skallrade.

— Det var nog inte bara det, lugnade
farmor och nickade med sitt paplljottprydda
hufvud sd att de sima lilasfargade rosetterna
fladdrade som fjarilar. Hela lifvet har var
nog sd fraimmande for honom stackaren. Jag
undrar om han verkligen ar déd. Det ar ett
ohyggligt satt att ga ofver lifvets grans och
mycket aterstar honom nog dit han nu gatt.

— Ja kanske. Men tant, man vet sa lite om
hvad han redan genomlldlt innerst inne.  Li-
danden som vi nog inte kunna forstd. Hvad
veta vi egentligen om hvarandra. Intet. Dar-
for kunde man inte heller lefva om man
inte visste att det dock finns En som ser
genom allt och bortom allt, sade Lilly sakta
med skalfvande rost.

— Som mjuka blomblad féllo de orden 6f-
ver ddemarkssonens stoft, tankte Carl Goran
da han kom in.

- Dod?

— Ja, mamma. Ddr finns intet att gora.

— Jo, sade friherrinnan von Buhre, som |
sjal och hjarta alltid forblifvif katolsk, gick
fram och ténde vaxljusen i ett par blommiga
meissenstakar, vi kunna alltid brénna ett par

|jUS och be en bén fér den irrande, vilse-
gangna sjalen.

De blida ljuslagorna fladdrade och
skalfde i den skymningshla nattluften, loc-

kande till sig surrande flugor och oroligt
flaxande nattfjarilar som kastade fantasti-
ska skuggor pa véaggar och tak.

Lilly Brutt satt forsjunken i drom och sag
in i det flimtande ljusskenet, tills att ett par
stora tarar samlade sig i hennes 6gon och
sakta runno ner for hennes askbleka kinder.
Hon kande sig plotsligt sa hopplost vilse-
gangen pa lifvets trassliga stigar.

Carl Gorans kaffebruna hy hvitnade och
adrorna svallde vid tinningarna af sinnesro-
relse. Han reste sig haftigt och gick ut ur
rummet.  En sekund till och han visste att

* En sa allmidn benamning pé ingenidrirupperna
att det ndppeligen behofver forklaras.

han hade, utan hansyn, utan en fornuftig
tanke, tagit henne i sina armar och torkat
bort tararna med sina kyssar.

*

Julias froken, lilla fru Trana, hade, bland
all forodelse i kammaren, hittat ett iill-
skrynkladt, nerjordadt bref. Forst trodde hon
att det kanske var nagot slags afsked frén
Aijlipaa, men da hon last igenom Julias bref
till Anders i Gullgérde, satte hon sig genast
ner och skref till sin mor och till gamle
prosten i Backaryd och bad dem tala reson
med de gamla och de gammelgamla borta i
Gullgarde. ~ Kom det averkan bade fran
herrgarden och prostgarden sa skulle det
vl ta.

JDet var ju rent okristligt att lata de unga
ga och sa dar vanta lifvet ur de gamla, afven
om det nu var en gammal inbiten smalands-
sedvénja. Kunde inte de bada gafvelrum-
men i Storgarden inredas &t de unga, och
Anders alltjamt ga som drang at far sin.

Och nu hade det kommit bud att Julia var
valkommen, ju foérr ju hellre. Hon hade ju
inget eget hem att komma till, stackaren,
och vara kvar kunde hon inte, hon sag AI]|I
ga igen om natterna.

Medan Julia holl pa med att omsorgsfullt
packa ner sina tillhdrigheter, laste Amanda
hdgt ur en tidning som hon bredt ut ofver
bordet: "Fria ord”

’Sjalf mord af Olycklig Kar le k.”

"Vid genomlasandet af Norrskensflam-
mans skildring af,” — nej, afbréf Amanda,
det var inte det som var det skojiga, vénta
litt har kommer det — “Harmen har maste
som sagdi riktas uteslutande mot den —
karlekskranke militaren.  Hvilken ynkedom!
Man maste skdmmas & sitt kons vagnar.
Hvilka réttigheter har denne man att abe-
ropa gentemot flickan ifraga? Hade hon
gifvit négra l6ften? Nej, hon var redan for-
lofvad Cmed en annani och visade tydligt sitt
misshag ofver hans besvarande uppmark-
samhet. Ratt sa. Sa skulle alla flickor i
Boden och omnejden behandla nar-
gangna karlekskranka milita-
rer” Amanda betonade dramatiskt de
sista orden och fortsatte — “Det bor till
némnda flickas berom ségas ifrén; ’'Bra
gjordt, Julia Nyberg! Ditt handlingssatt pa-
minner om den fornsvenska ungmon, som
hellre gick i doden &n svek tro och lofven.
Skada att var tid har sa fa af dina likar’.
Vakna upp du svenska flicka — nu formli-
gen storsjong Amanda — till insikt om ditt
manniskovadrde.  Sluta opp att beundra de
blanka knapparna och lysande uniformerna!
Sdg upp all bekantskap med de kérleks-
kranka, guldsmidda snobbarna, som vilja
behandla dig som en leksak, for att sedan
kasta dig i simuts och prisgifva dig i eléndet.
Visa att du foraktar alla militara kurtisorer,
foraktar till och med det lysande skalet, som
doéljer den oftast ruttna karnan. Darlgenom
skall du bést paskynda den dag da alla man,
&fven militérer, se i kvinnan sin jamlike och
icke en — Ieksak.” Puh, suckade Amanda
som l&st hela den sista tiraden utan att dra
andan.

— Jag kan just undra nér jag bief du med
den, sade Julia halft smickrad, halft férargad.
Och forresten galet &r det i alla fall. Nar
Anders tjana’ kronan vid Kalmar-regemente,
sa va han vdl samma Anders anda, fastan
han hadde uniform.  Och inte var da val
stackars Aijli nagon guldsmidd snobb
i sin smutsiga linnerock som héangde och
slank - om honom. ~ Han var val en vanlig
manniska han med, fastan jag hade sa svart
med en, darfor att han var af en annan sort
pa nage vis och darfor att jag rakt inte tal
nagon annan an Anders. Det dar kunde dom
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forresten lika godt ha skrifvit om allt karl-
folk.  Nar jarnvdagen byggdes hemma ve,
da var det rallarna och ingenidrerna som va
di diar kurtisorerna med di ruttna kar-
norna inuti. S& det kan da sannerligen
kvitta, tycker jag. En ann kan just vara lika
go som en ann och infér var Herre &ro vi
I alla fall bara ménniskor allesamman.

— O jemmini, utbrast Amanda och hen-
nes pepparbruna dgon stodo alldeles runda,
du talar s& vist som om du redan vore Val-
bestadlld ndmndemansmor dar nere i Geta-

pulien.
HEDVIG SVEDENBORG.

Skogsstugan.

De gamlas sommarhem.

N FAMIL], SOM AGDE EN
MMmMwm villa ute i skargarden, hvilken
de icke sjalfva hade bruk for,

gl § kom pad den goda idén att stilla
den till foreningen Ljusglimts
disposition 6fver sommaren.  Fdreningen

mottog tacksamt anbudet och sa blef villan
ett sommarhem for de gamla.  Villan var
fullt inredd med plats for 12 gamla och de
medel som behofdes for hemmets skotsel an-
skaffades genom en konsert, en varfest och
listinsamling, sa att man kunde inbjuda 12
gamla kvinnor ut till den lilla holmen i nar-
heten af Solo, dar Skogsstugan, s& &r vil-
lans namn, Ilgger inb&ddad i skogen. Skogs-
stugans gaster ha varit valda ur den kate-
gori_af gamla, som annu orkar arbeta. De
forsorja  sig pa daligt betalda lektioner i
sprak  och musik eller Qa sdmre betalda
handarbeten och dra sig sa fram under vin-
tern. Men sommaren, da deras kunder na-
turligtvis aro borta, blir det ofta svart for
dem att uppehalla lifvet. Man kan d3 tinka
sig hur ljufligt det skall vara att utan om-
sorg om det dagllga brodet fa tillbringa
sommaren ute i skargarden. L1Jysg||mt kan
ocksd nasta ar rakna pa att fa disponera
villan och onskar redan nu erinra om att
foreningen behofver hjélp af allménheten om
Skogsstugan &fven en foljande sommar skall
kunna bli en tillflyktsort for de gamla. Alla
upplysningar 1amnas af féreningen Ljus-
glimts byra, Artillerigatan 39 |.

| de gamlas sommarhem.
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DEN 15 MAL 1914 OPPNAS
i Malmd den baltiska indusiri-
och konstutstéllningen, hvari
de fyra baltiska ldnderna Sve-
rige, Danmark, Tyskland och
Ryssland komma att deltaga.
Den blir till sitt omfénc};] en
storsta_ utstéllning som hittills
hallits i Sveri%e, vida 6fverga-
ende den i Stockholm af “ar
1897.

Men denna utstéllnings sty-
relse vill icke blott satta ett
nytt rekord ifraga om storlek.
Man har &fven planer pd att
forlana utstallningen ett fran
den gamla slentrianen afvi-
kande ‘innehall, som skall vara
mera dgnadt att intressera be-
sOkaren.” Man vill lagga an pa
kollektivutstallningar och pa en
askadlig framstallning af de
olika industriernas tillverkning.
At nojesafdelningen @mnar man
agna sarskild omsorg, som ju
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1. Négra af byggnadsskeletten till den Baltiska utstallningen.
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naturligt ar, dd man raknar pa
en stor tillstrdmning af lands-
mén och nabor. ~ Planer ha
varit uppe Bé att soka fa
sjélfva Hagenbeck att anlagga
en vilddjurspark i stil med
Hamburgs berémda.

Arbetet pa utstallningsfalfet
ar redan i full gang och man
har hunnit ett godi stycke, som
vara bilder utvisa.  Utstallnin-
gens hedersordférande kron-
prins Gustaf Adolf har nyligen
aflagt ett besok & platsen,
hvarvid utstéllningens arkitekt
F. Boberg demonstrerade sina
ritningar. ~ Afven kronprinses-
san ar lifligt intresserad af ar-
betet och konfererar med ar-
kitekt Boberg om ulstéllnings-
omradets  blomsfersmyckning.
Det lar nadmligen vara menin-
gen att hela omradet skall
strala i en slésande blomster-
prakt.
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2. Arkitekten Boberg demonstrerar utstallningsriiningarna for kronprinsen. 3. Gruppbild fran
en danska uistaliningskommitténs besék. Ateljé Jonn foto.
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UNGDOMSSKARAN, SAM-
lad har utanfor slottsfasaden,
-4r sommarens kursdeltagare
pa N&as. Det ar en hogtids-
dag, ty svenskarne afhdlla en-
ligf gammal tradition fran di-
rektor Salomons tid en fest
for sina utlandska kamra-
ter, som samlats frdn hela
jorden till det ryktbara slojd-
seminariet.

Man hade nedlagt mycken
moda pa festanordningarna
och det stora numret pa pro-
grammet var ett stiltroget

ondbréllop i gammal stil, till
hvilket bjudningsbref utféardats
af ridande svenner. Sjalfva
brollopsfoljet tog sig utomor-
dentligt statligt ut med spele-
man | spetsen, darefter det
vackra brudparet till hast och
sa tarnor och brudsvenner
och alla gasterna. Man ha-
de pa allt satt sokt att gora
brollopsgarden s& festlig och

11MMI1111

Piss

1. En utfard pa Safvelangen,

mintfril

sstaSSai«

m'is'i

gaefeEAAA

tesssNU

» AJ

Wfea

HMUiInNn

stiltrogen som mojligt och i
trakiersiugan bjods den rik-
liga undfagnaden.

En sadan festdag ar valkom-
men som &fbrott i arbetet. Da-
gen ar eljes agnad at teoretisk
och praktisk undervisning. Un-
der sommarens kurser ha fore-
lasningar hallits af professor
Axel “Herrlin frdn Lund och
folkskoleinspektoren i Gote-
borg, doktor Rurik Holm, som
forestdr kursen under kansli-
radet Lindstroms sjukdom.

Under vanliga  arbetsdagar
tdnker ingen pa nojen forr an
efter iéet pa kvillen. DA tar
man sig i sina maleriska naiio-
naldrakter en svang nere Ipé’l
angen och séanglekar och folk-
visedanser inlaras, som sedan
barnen 6fver hela landet skola
fa gladja sig at.  Hvarje son-
dag  afton anordnas aftonun-
derhallning, dar eleverna sjalf-
va sta for programmet.

15519%1SS» 1111

a*Bi*wiisBWWP**IW*f

83

2. Brollopsfoljet. 3. Gruppbild af festdeltagarne; i midfen tillférordnade forestandaren d:r Rurik Holm med fru (XL

A. Karnell foto.



“Akiiebolagei Semesieron”

TOCKHOLMAREN | ALLMAN-

hei torde sedan gammalt i var

vidstrackta, harliga skargard

finna en idealisk tillflykt undan

gatornas  buller och damm.
Den erbjuder med sin omvéaxlande natur en
férening af allt hvad han drémt om vid skrif-
bord och pulpet. Har han da en liten villa
vid nagon idyllisk vik, ar han riktigt hemma
hos sig. Men det finns manga som alska
skargarden utan att 4ga denna villa — an-
nat an i drémmen. Hur staller sig saken for
dem?

— Om mandag borjar min semester, tan-
ker den lilla kassorskan. Hvart skal! jag
fara? Ut i skdrgarden forstas!

Hon upptéacker kanske nu tre mojligheter:
Antingen ~ att  vistas pa slaktingarnas som-
marngje, att skota hushall sjalf i nagon stuga
eller att bo pa pensionat.

Det forsta alternativet ar inte riktigt i hen-
nes smak (det kanna vi till!) Det andra inne-
bar ett nara granskap med stugans agare
som sjalfva bo i rummet utanfor eller inun-
der, och sa ar det matlagningen — brr!
Aterstar pensionatet!

Vare det langt fran mig att vilja sdga na-
got ondt om skargardspensionaten. De &ro
ofta i sitt slag fortraffliga_och nastan alltid
mycket billiga. Men pensionatet ar inte pa
Ianga végar det som den utarbetade och
nervosa stadsbon behofver for sin semester-
hvila.  Pensionatvistelse blir vanligen det-
samma som att ga helgdagskladd, idka so-
cietetslif, skvaller, kaffedrickning och nagot
flit. Det blir for mycket manniskor pa eii
for lifet utrymme. ~Utkommen i det grona
kanner stadsbon ett behof att fa stracka pa
sig, att ha godt svangrum omkring sig och
— att nota ut sina sdmsta klader. Han kan-
ner sig ej latt hemmastadd i pensionatets
lilla  stereotypa rum med dess for nyfikna
oron sa facksamma pappvaggar.

— Jag bodde i somras pa X-6 pensionat,
omtalade en dam for mig. | rummet till ho-
ger hade jag till grannar ett par ungkarlar
som tillbragte sin natt med att visserligen
diskret men dock alltfor tydligt horbart re-
petera det lilla ordet “skal”, och till vanster
residerade en gammal ungmé som beledsa-
gade sin sémn med snharkningar, hvilka
kommo rutorna att skallra.

Man maste erkanna att damen ifrdga hade
skal till missnoje. Hur indiskreta pensionat-
véggar och dito golf kunna vara, ddrom cir-
kulera ju en méngfald historier. Néar dartill
kommer att pensionatets maltider ¢j sallan
urarta till veritabla huggsexor, dar det tycks
komma an pa att ata sa mycket och sa fort
som mdjligt — man ser i detta afseende ofta
prof pd hapnadsvackande taktloshet — s&
inser man att pensionatlifvet har sina skugg-
sidor. Vi aro nu en gang sadana att vi €]
aro |odeladt angendma vid alltfor néra bero-
ring!

Om pensionaten trots allt detta aro jam-
forelsevis frekventerade beror det pa att de
aro det enda som star semesterfiraren i all-
manhet till buds. Pensionatsystemet har
alltsd sina goda sidor? Javal, men &nnu
storre dallga Huru undvika dem?

Detta ar en frdga pa hvars besvarande
manga vanta.

Hurudant &r da forst och framst materia-
let? Jo, man har en storre eller mindre 6 med
skog, hagmarker sandstrand och vass samt
kommunikation med hufvudstaden. Pa
denna 6 vill man uppféra bostader for en-
samma semesterfirare eller grupper af se-
mesterfirare men framforallt semesterfirare,
som icke vilja laga mat. De vilja detta oak-

tadt bo s sjalfstandigt som mojligt, koka
kaffe for sig sjalfva och vara fullt ogene-
rade i alla afseenden.

Ar detta omgjligt att astadkomma?
visso ej. Man kunde ténka sig foljande:

Den stora, fula pensionatbyggnaden styc-
kas i smabitar. Kokslokaler och matsal med
veranda placeras i en centralbyggnad. Rum-
men ddremot kringspridas, forvandlas till
en- a tvarumsstugor ofverallt dar de kunna
pd en gdng gdmma sig i skog och grénska
och ligga inom bekvamt hall fér matserve-
ring, badhus och brygga. Uppe i skogsbry-
net, inne i glantorna, ute pa uddarna uppfo-
ras dessa smabyggnader, omgifna af syren-
buskar mahanda, hvart och ett ett litet hem
for sig. Ett slags kneippsvstem saledes, lik-
nande dem som finnas pa Gottland och an-
norstades, men till mangas lifliga saknad hit-
tills oprofvadt for Stockholms skargard, som
dock kanske mer &n ndgon annan plats
borde kunna l&mna en ypperlig terrdng for
andamalet.

Om nu den forutnamnda unga damen ef-
ter nagra timmars resa med en af vara skar-
gardsbatar anlander till en plats sadan som
den ofvan beskrifna, sd mdter henne vid
bryggan lat oss séga vardlnnan som pa en
vacker strand- eller skogsvag konvojerar
henne till en liten rodmalad cottage i skogs-
brynet, dar sol och luft 6fverfloda pa alla
sidor. Denna cottage bestar blott af ett
enda rum (intet kok!), fullt mdobleradt, ljust
och rent, med fonster at sjon, ett sddant dar
rum som genast inbjuder en att tdnka: har
skall jag sfalla det, dar skall jag hanga det
— i det har krypinnet kommer jag att kanna
mig hemma! Genom det Gppna fonstret en
doft af barrskog och blommor; allt koksos,
allt slammer och spring bannlyst! Stillhet
och lugn utan 6dslighet, plats att tanka eller
sjunga, hvilket man behagar, midi i ett li-
tet valordnad! samhalle. Nagonstades at ena
hallet ligger restaurangen pa tio minuters af-
stand, at det andra skymta har och dar an-
dra bostider fram — men ocksd endast
skymta! Narmaste granne ar inom rophall,
ej mer. Har behofver man ej vara kladd i
full stat fran det man stiger upp tills man gar
och lagger sig, tdnker den unga damen och
suckar ett: gudskelof!

Hon far nu veta att det pa 6n finns tjugu
enrums- och tio tvarumsstugor, de senare
hyrda af familjer eller grupper. Hela kolo-
nien raknar knappt mer an femtio hufvuden.
De flesta hyra for tva a tre veckor, ehuru
vid tillgdng man &fven kan fa hyra en cot-
tage for en enda dag. Som badhusets af-
delningar &ro rymliga och langa skogsvéa-
gar lamna tillfalle till promenader, behdfver
ingen frottera sig med sin omgifning mer &n
han sjalf onskar. Hvilket icke hindrar att
ett muntert lif stundom rader vid den lang-
grunda badstranden med dess harliga sand
och berghallar!

Dérefter for henne vardinnan till restau-
rangen, i hvars stora luftiga matsal middag
serveras vid smabord, och séger:

— Ni kan, om ni sa onskar, fo middagen
serverad i er bostad eller erhdlla ett reser-
verad! bord hdr. Middag &r ni skyldig att
bestalla, frukost och kvéll kan ni daremot
efter dnskan och lagenhet bestyra sjélf.

Priset ar moderat: for ett rum 1:25, for
dublett 2 kr.; for middag 1 kr., for hel mat-
mackordermg 2 kr., allt per dag Stadning
nagon extra afgift, men inga drickspengar!

Ja, sa staller sig saken — ‘i tanken. Den
som profvat att bo pd pensionat instammer
nog med mig att detta system vore manga
ganger battre for alla parter. Jag tror att ett
foretag i denna riktning kunde vara visst om
allménhetens intresse.

For-
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Det kunde lata ianka sig att stalla foreta-
get pa aktier, sd att aktietecknarna hade
formansratt  vid uthyrning af bostaderna.
Men hvad jag sarskildt siktar at ar att nagot
badortsbolag, stadt under ombildning (jag
vet att det finnsl% upptoge idén och reali-
serade den. Sjalfva anlaggningskostnaden
kan nog mdjligen stélla sig nagot dyrare &n
for ett pensionat enligt gamla systemet,
men detta uppvages utan tvifvel af den be-
tydligt storre efterfrdgan som bor kunna pa-
réknas.  En annan fordel &r den att even-
tuellt behofliga utvidgningar icke behofver
betyda ombyggnad, utan antalet bostader
kan okas sa langt markutrymmet tillater.

Aktiebolaget Semesteron! Det ar ett gan-
ska lockande namn. FOr intresserade per-
soner med kapital vore hér ett tillfalle, att
Oppna nya mojligheter till sommartrefnad
for en maéangd stockholmare, de namligen,
som rymmas under bendmningen semester-
folk.

Var det nagon som ville yttra sig? Jag ber
att fa ofverlamna ordet.

] P. R

"SRUNNEN*"

Skisser fran en badort.
Af CARL SVENSON-GRANER.

(Forts.)
FTA VAR HON | SALLSKAP
med kandidat Herner. Folk un-
drade Ofver det. Hon var ju

gammal och krympling, och

han ung och vacker. Hvad
kunde hon ha for tilldragande?  Her-
ner brukade sitta pad froken Wests ve-
randa och lasa hogt, medan l&rarin-
nan satt tillbakalutad i en lanstol Han
kunde ej forstd att folk skydde henne sa
myckef. ~ Bakom all hennes bitterhet, alla
hennes starka ord darrade nagot sa aIItfor
vekt, skyggt och brackligt. Ibland sdg det
ut som om detta ville bryta fram i ord, ge sig
naket och utan férbehall. Herner satt och
véantade pa att fa hora henne tala om sitt lif.
Men da brot alltid froken West af, sade en
lustighet och knackade i vag med sin kapp.

En gang fragade han henne:

—Ar det ej svart for er att se andra glada
och friska. Vore jag som ni skulle jag
draga mig bort i ensamhet. Det vore det
enda.

Det plagade uttrycket i hennes ansikte
kom fram sa starkt, att han angrade sina
ord. De voro kanske ett uttryck for den
friskes oférmaga att forstd och tala till den
brutne.

— Ensamhet, sade hon. Den maste ko-
pas med pengar som allt. Och jag ar fat-
tig och har en blind mor att forsérja. Tror
ni annars att jag sjuk som jag ar strafvade
atta manader pa aret med att stoppa in
kunskaper i barnungar. Och fdrresten, sade
hon, jag langtar inte s& mycket efter nagot.
Jag har blifvit van att ha det som jag har
det. Jag tycker inte det &r sa svart alltid att
se glada och unga manniskor.

Herner sdg pa henne:

— Onskar ni ¢j nagot? undrade han. Jag
ar full af énskningar. Och jag tror, att alla
skola uppfyllas.

Froken West skrattade lagt. Om Jag sa-
ger er en sak, sade hon, lofvar ni da att ej
bli ond pa mig, ond eller ledsen.

Herner nickade.

Léararinnan sade:

— Téank er det vérsta som kan hénda er.
Del och dubbelt med kommer ocksa att ske.
Sadant ar lifvet. Det ar inte vackert att



sdga sa, men det ar sant, och sanningen
galler mer &n allt.

— Ja, sade Herner, kanske. ~Men 0Onska
kan man alltid. Sa lange man gor det har
man ett vapen mot det grymma och fient-
liga lifvet. Har ni verkligen lart er af med
att onska.

Froken West log.

— Jag ar fyrtio ar, sade hon. | femton &r
har jag varit sjuk. Jag har opererats tre
ganger. Aren ha varit sig sa lika, att jag
inte kan skilja pa dem. Hvarfor dé onska.
Litet 6nskar man ju. Da det lider mot var
onskar jag det snart skall bli sommar, sa jag
far resa till ett sommarhal. Men nar jag kom-
mer hit, onskar jag att det vore host sa jag
finge resa till Stockholm, och nér jag val ar
dar och hdsten kommer, onskar jag mig —
Nej det skall jag inte tala om. Men det &r
sant, en riktig onskan har jag.

Herner strilade u p.

— Att jag hade rad bli medlem i likbran-
narféreningen, sade froken West. FOr jag
ar séker pa att jag_inte dor riktigt, nar jag
dor. Jag ar séker pa, att det skall brédka pa
nagot satt in i det sista.

Hon skrattade godt och Herner kunde ej
annat an le.

Sa gick det ett par dar och sa kom basa-
ren. Om kvallen blef védret battre och se-
dan teaterpjasen gatt af stapeln rojde man
ut salongen for dans. Froken West hade sett
pa pjasen och var vid briljant humor.  Hon
traffade Herner och kramade honom i ar-
men.

— | afton skall ni dansa, sade hon. Se sa
mycket unga, vackra flickor har finns. Nu
leker jag att jag ar er mamma och sitter har
och ser pad. Roa er nu duktigt!

— Jag dr egentligen inte intresserad af
dans, sade Herner. Och sa den faniga kon-
versationen gor mig sjuk.

— Na&r man &r ung skall man dansa, sade
froken West. Tids nog tar det slut. Finge
jag Onska i kvall, sa vore det, att jag vore
ung och vacker.

En skar ton lyste upp hennes bleka drag.
Ogonen lyste.

— Dansa nu, sade froken West. Ni angrar
er om nagra ar, om ni inte gor det.

Dérrarma stodo oppna ut. En bla, fuktig
atmosfar darrade i dorroppningen och fon-
sternas ytor. Det sorlade af unga roster i
salongen. Man hade slackt lamporna och |
stallet héngt upp kuldrta lyktor hérs och
tvars genom rummet.

Nu spelades det upp boston i ett dunkelt
hérn och golfvet var snart fullt af yrande
par.

Kandidat Herner gaf sig in i ringen. Han
dansade till att borja med motvilligt men
snart greps han af dansen. Han tog den
som en protest mot det myckna som oroade
honom. Han mindes froken Wests ord om
att det vérsta man véntade af lifvet just det
skulle ske, och han tyckte, att det roade ho-
nom nu att ta ut s mycket som moéjligt af
gladjen i forskott.

Fru Dahl och kaptenskan Waern fingo fatt
pa honom i ett horn mellan ett par danser.

— Se sd dar sade kaptenskan Waern. Nu
ar ni pa ratt vdg. Roa sig skall man och
inte ga och se ledsen ut.

Han kénde sitt goda lynne spela upp pé
alla strangar.  Och han roade sig som al-
drig forut. Det hade ocksa blifvit sadan
fart och stdmning 6fver danstillstaliningen.
De kulérta lyktorna vaggade af och an i luft-
draget som stora, lysande frukter, sorlet
dggade och musiken tonade |deI|gen Da
sista dansen spelades upp, tyckte alla, att
det var alldeles for tidigt, och det blef da-
kaponummer i oéndlighet, &nda till doktorn

“Odesrunor‘ — var nya

roman.

OM VARA LASARE TORDE OB-
servera afsluias i denna veckas
romanbilaga Ester Nennes ro-
man “Det nya ansiktet”. Sam-
tidigt begynner en annan af de

vid den senaste stora romanpristaflingen
prisbelénade romanerna, namligen Ode s-
runor af Elisabeth Kuylenstlerna -Wenster.
Det torde val icke finnas ndgon af vara
lasarinnor, som icke &r bekant och vélbe-
kant med fru Kuylenstierna, en af vara po-
puléraste och produktivaste forfattarinnor
som hon ar. Men de skola dock erkanna, att
de som kanna henne fran hennes skildringar
af historiska gestalter och modernt Iif, dock
hér skola mota henne i en alldeles ny sida af
hennes konst. Hon for lasaren langt upp i
norrlandska obygden, och 6fver de manni-
skors 6den hon rullar upp ligger samma
morka och mystiska stamning som &fver den
odemark de lefva i. Det motiv hon valt ar
sallsamt och for henne in pd de psykologi-
ska sarfallens omrade, men hon har behand-
lat det med storsta varsamhet och med-
kansla. Vi tro att vara lasare med spanning
komma att félja den unge nybyggaren-l&-
karen genom hela hans historia.

steg fram och sade stopp. ~ Kavaljererna
foljde sina damer hem. Da Herner darefter
gick forbi froken Wests veranda for att
komma till den villa dar han bodde, tyckte
han, att det stod nagon daruppe.

— Ar det ni, froken West? fragade han.

Det blef en paus, s& svarades:

— Ja, det ar jag.

— Men att ni sitter ute sa har sent.
kallt.

— Jag sitter och l&r mig en l&xa, sade hon.

— Ni har val lart ut, skdmtade Herner.
Hvad har ni for léxa att 1&ra?

— Talamod, svarade froken West.

Det ar

V.

Det led mot slutet pa sasongen, och reg-
nade alltjamt.

— Denna sommar doper vi till ”Den reg-
nande sommaren”, sade froken West en
dag. Med det namnet skrifver vi in den i
vart minne, och s& komma vi ihag att alltid
afsky den. Varre sommar har jag inte varit
med om. Ifall det atminstone ville handa
nagot, ett slagsmal, en forlofning, ett inbrott
hvad som helst. Nu forgds man af ledsnad
och regn.

Négra dagar efter, intréffade en héndelse.

Midt pa blanka formlddagen medan solen
en stund visade sig och brunnsgésterna loc-
kades ut ur sina kulor, midt pa blanka for-
middagen korde en dréska fram pa planen.
Ett svartharigt fruntimmer med harda drag
och kladt i en gulaktig bomulisklanning
hvirflade rundt kring vagnen. Hon gick ra-
kaste végen till direktorens kontor.  Hér
presenterade hon sig som lappséngerska
med ett konstigt namn. Hon hade med sig
tidningar, som gafvo besked, att hon med
framgang upptradt har och dér | bygderna
och att hon rént mycken framgéang, da hon i
akta lappdrakt utfort sin hembygds saregna
sanger. Hon bad nu fa upptrada vid "Brun-
nen”.  Ville ocksa inackordera sig pa en
vecka eller si, medan hon 1-den kringlig-
gande trakten kunde halla nagra konserter.

Hon fick ett rum, dit hon omedelbart styrde
kosan for att installera sig.  Strax ringde
det till middag.

— Vi har fatt en ny brunnsgést, sade di-
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Ja, hon stannar har
Hon skall ge konsert

rektéren, d& han kom.
bara nagra dagar.
hér.

—  Direktoren fragar da inte efter, hvad
han kostar pa oss, sade froken West. Det &r
val fru Jungstedt eller Adelina Patti, direk-
torn engagerat for att lifva upp oss med i
regnet.

— Nej, sade direktoren, det ar en lappsan-
gerska.

— Lapp... upprepade froken West.  Na-
got skoj saledes.
| detsamma blef det tyst. Lappsangerskan

gjorde sin entré i matsalen. Direktéren pre-
senterade henne och hon smalog och kon-
verserade med gasterna.  Efter middagen
gick hon med samma upp till sitt.

Under ett par dar snodde hon omkring i
sin gulrutiga klanning och ordnade med kon-
serten.  Froken Asp skulle ackompanjera
och de bada damerna ofvade sig dagligen
nere i séllskapsrummet.

Sa kom konsertaftonen. Publiken borjade
samlas. Dar kom froken West med sin
krycka. Hon var bland de forsta, ty hon ville
ha bra plats. Fru Dahl och kaptenskan
Waern disputerade litet om biljetterna.

— Det &r bast att sitta Iangt bort, sade
kaptenskan. Man hor battre da.

— Men jag ser sa illa, sade fru Dahl.

— S&? Henne ar det vl inget att se.

— Men lappdrékten, den &kta lappdrakten.

De satte sig midt i salen.

Nu voro forsta bankarna fulla. Det glan-
tade i dorren in till vdntrummet och ett par
monstrande 6gon blefvo synliga.

Uppe pa laktaren suito baderskorna och
en del folk fran trakten. Ett sorl af forvan-
tan steg genom rummet.

Sa Oppnades dorren till “artistrummet”.
Lappsangerskan och froken Asp stego ut.
Sangerskan var kladd i nationaldrakt och
hade det svarta haret flatadt i tva tjocka
flator, som hangde fram ofver axlarna.

Hon bugade och log, men ansiktet var ej
med i leendet. Det sag lite hardt och oat-
komligt ut.  Froken Asp preludierade och
sangerskan borjade.

Det var ett mummel som af besvarjelser i
hennes sang. Da och da stegrades rosten
till ett rop, men sé sjénk den ned igen. Det
var som i en stor skog med sus och stillhet
och sa en plétslig il. Det var nagot morkt,
hotande. = Men publiken satt snopen. Ty
lappsangerskan sjong inte. Det var snarare
ett hastigt talande, dar orden fingo rytm och
dar den olika modulationen var det enda,
som angaf, att det anda var frdga om sang.
Mot slutet kommo nagra starka ackord, och
sangerskan utstotte ett par skrik samtldlgt
med att handerna gjorde en haftig gest. Och
sa teg plotsligt bade pianot och sangerskan.

(Forts.)

For kvinnliga studerande

Paris.

UNDER NAMN AF: "LE FOYER DE L’ETUDI-
anie”har i Paris grundats ett hem afsedt att till-
forsakra unga damer som lefva fjarran fran for-
&ldrahemmet en sund och bl||l% kost. Hemmet
som forfogar 6fver andamalsenliga och hygieni-
ska lokaler har sitt sate 67 Rue Saint Jacques,
bredvid la Sorbonne.

Mellan maltiderna hafva pensmnarerna tillfalic
till hvila, Iasnmgi skrifnin

"Le Foyer de T'étudiante” star under beskydd af
af ”la Fédération francaise des éfdudiantes
Chrétiens” hvars ordférande ar professor Raoul
Allier.  Sekreteraren for I'association Chrétienne
d'étudiantes, som stéller sig till full dlsposmon for
eventuella forfragnlngar traffas pd "Le Foyer”
alla dagar kl. 12,30—3 e. m.
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OFVANSTAENDE FABRIKAT

finnas i rikhaltigaste sortiment till billigaste priser
hos

A.-B. Nordiska Kompaniet, Stureplan.

Gif barn den bésta naring och de vixa

upp till friska ménniskor.

Gif

Vuxna den basta naring och de

forbli friska till sena alderdomen.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 1—7 SEPT. 1912

SONDAG. Frukost: Smorgasbord;
lammkotletter a la Maintenon; mjolk;
kaffe eller te. M|ddai Afredd bul-
jong med frikadeller; kraftor; stekt
orre med salader; Kall appelpudding
med ﬁradde. .

DAG. Frukost: Smorgasbord;
skinka ;
Pud-
Kors-

stufnm?( af bondbonor och
mjolk; kaffe eller te. Middag:
ding af kott med potatismos;
barssoppa med skorpor.

TISDAG. Frukost: Smorgasbord;
halstrad gddda med skiradt smor och
potatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Kokt rimsaltad farbringa med
stufvade mordétter; filbunke.
ONSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
brackt farbringa (rester fran tlsdag)
med potatismos; mjolk; kaffe eller
te. Mlddalg Gronsoppa med mjolk;
kokt makrill” med persiljesds och po-
tatis.

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord;
hafregrynsgrét med mijolk; sill med
smor och &gg samt potatis; kaffe
eller te. Middag: Oxstek som vildt

med potatis och vmbarsgele rabar-
bersoufflé med vispad gra dde.

FREDAG. Frukost: Smorgasbord
ragu pa stekt kott med forlorade &gg;
mjolk; kaffe eller te. Middag:
Brackt skinka med stufvade turska bo-
nor; risgrynsgrot med mjolk.

LORDAG. Frukost: Smorgasbord;
stekt farsk stromming med tomatsas
och potatis; mjolk; kaffe eller te.
Middag: Kall oxstek med potatis-
pudding; saftkram med mjolk.

RECEPT:

Lamm kotletter a la Main-
tenon (f. 6 pers.). 6 stora lamm-
kotletter, V2 msk. salt, 1f2 tsk. hvit-

pejlzlp_ar
ill farsen: 1/2 hg. stekt kalf-
eller honskott, 30 gr. salt oxtunga,
2 tryffel, 1 msk. smor (20 gr.), 1 tsk.
hackad charlottenlok 2 msk. mjol (20
gr.), 1 del. buljong, ggul salt,
hvitpeppar, 1 msk. hacka per3|lja

Till pensling: 1 &aggula.

Till st ekning: 4 msk. smor <80
gr.), 1172 del. kottsky eller buljong.

B eredning: Kotletterna torkas
med en duk, uryriden i hett vatten,
putsas, bultas pa bada sidor och in-
gnidas med kryddblandningen. — Kot-
tet, tungan och tryffeln skaras i
sma, jamna térningar. Smoret och
I6ken frasas med mjolet 2 min., bul-
jongen tillsattes och sdsen far koka 5
min. Den uppvispade &aggulan rores i
tillika med kottet och svampen, far-
sen afsmakas med kryddorna och per-

Sd=>*er
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Taft

?ar prof pa vara nyheter i svart, hvitt och kulort:
fetas, Changeants, Faconnés, Crépe de Chine,
Duchesse Ecossais, Eolienne, Mousseline, 120 cm.

bredt, fran 95 6re metern.

Sammet och Plysch till klad-

ningar och blusar o. s. v. sdval som blusar och rober
med akta Schweizer-broderier i batist, ylle, larft och siden.
Vi sélja endast garanteradt solida S|denty er direkt till

privatpersoner portofritt

och redan fortulladt till

den.
Schweizer & Co., Luzermn S3 scwei)

Sidentygs-Export. — Kungl.

Hofl.

siljan och far kallna. — Kotletterna
stekas 4 min. .p4& den ena sidan i
hélften af smoret. De laggas darefter
pa ett skdrbrade med den stekta
sidan upp. Farsen delas i 6 lika delar
och bredes ut pa& kotlettens stekta
sida samt penslas med den uppvispa-
de adggulan. Resten af smoret frases i
stekpannan, kotletterna laggas i med
farssidan uppat och gratineras i ugnen
omkr. 8 min. De upplaggas pa varmt
serveringsfat, pannan vispas ur med
kottskyn, .s&sen far ett uppkok, afsma-
kas med 1 tsk. kallt smor och hélles
ofver Kkotletterna. Pappersmanschet-
ter tradas pa benen. Garneras med &r-
ter eller fransk potatis och persilja
och serveras som frukost- eller mel-
lanratt.

Stekta orrar (f. 8—10 pers.).
2 orrar, 1 hg. spack, 3—é msk. smor,
2 tsk. salt, 3 del. buljong, 5 del.
tjock gradde

Beredning: Orrhénan har lju-
sare_kott och anses finare &n tuppen,
— Faglarna rensas och fa ligga i
mjolk over natten. De torkas darefter
val och spackas, om sd oOnskas, med
fina spackstrimlor och uppsattas
Spackningen kan med fordel uteslutas,
och faglarna belaggas i stallet med
spackskifvor, nar de &ro uppsatta.
De brynas i smoret, saltas och spadas,
forst med den kokande buljongen, dar-
efter med gradden, och fa sakta steka
med tatt lock, tills de &ro mora eller
1—11/2 tim., hvarunder de 6sas flitigt.
— De skaras .garneras och serveras
med afredd sas, tillsatt med tjock

gradde.

Kall appelpudding (f. 6"
pers.). loo gr. socker, 2 del. hvitt
vin, 2 del. vatten, V2 lit. syrliga
applen (omkr. 8 hg.), skal af 172 ci-
tron, saft af 1 citron, 6 blad rod
gelatm 1 del. vatten till gelatinet.

Berednmg Af sockret, vinet och
vattnet kokas en klar, simmig lag.
E)(plena skoljas, torkas, skalas, skaras

lyftor, befrias fran karnhusen och
Iaggas direkt i sockerlagen. Citron-
skalet tillsattes och applena kokas till
mos. Apfpelmoset passeras genom
harsikt, smakas med citronsaften
och mera socker om sd onskas. Gela-
tinet skoljes i kallt vatten, klippes i
bitar, uppldses i hett vatten och
blandas val med &ppelmoset. Massan
fylles genast i en vattenskéljd och
sockerbestrodd ala daube-form  af
porslin och far std pd is omkr. i5
tim. Nar puddingen skall serveras,
lossas den forsiktigt kring kanten
med en spetsig knif och uCerstJaIpes
pa tartskal Garneras med biskvier
och serveras med vamljsas eller vis-
pad gradde. — Bast ar att koka &ppel-
moset dagen innan den skall serveras.

Korsbarssoppa (f. 6 pers.). 1
lit. farska eller 5 del. torkade Kkors-
bar, 2 lit. vatten, skalet af V.i citron,
1 bit kanel (5 cm.), 1—11/2 kkp. soc-
ker, 2 msk. potatismjol.

Berednlng Béaren skoljas i silfat
och f& rinna af; halften af dem
stotas i stenmortel tills_karnorna &ro
krossade. De krossade baren sattas pa
1 iy?2 lit. af vattnet jamte citronska-
let och fa koka ¥4 tim. Baren silas
ifrdn, sockret tillsattes i saften, som
far koka upp och afredes med potatls-
mjolet, utrordt i 3/2 kkp. kallt vatten,
hvarefter soppan far koka 2 min. Ur
resten af korsbaren urtagas kérnorna,
baren kokas i aterstoden af vattnet
med 2 msk. socker och tillsattas den
fardigkokta so%p Serveras helst
kall med vispa gradde och skorpor
eller biskvier. — Anvéandas torkade
korsbar, skoljas dessa i ljumt vatten,
stotas sa att karnorna krossas och f4
ligga nagra tim. i det vatten, hvari
de skola kokas.

Kokt rimsaltad farbringa

(f. 6 pers.). |y2 kE farbringa, 4 msk
salt (60 gr.), socker (10 gr.),
2 gr. salpeter

B eredning: Refbenen knackas
och bringan ingnides med en bland-
ning af saltet, salpetern och sockret.
Den liagges i ett djupt fat och far sta
3—4 dagar, under det den ofta van-
des i den lake som bildas. Kottet
tvattas darefter val med en duk,
doppad i kallt vatten, sattes pa i
kallt vatten, far hastlgt koka upp,
skummas val och far koka 15 min..
100 grader, hvarefter spadet afkyles
till 82—83 grader och kottet far ligga
dari utan att koka tills det & mort,
eller 1V2—2 tim. Serveras med
brynta kalrétter, stufvade gronsaker
eller Potatlspure Spadet kan anvén-
das till nagon afredd soppa eller purd.
— Sedan kottet ar kokt kan det
penslas med vispadt dgg, bestros med
fint stotta skorpor, laggas i en lang-
panna, hvars botten ar téackt med
spadet, och sattas in i varm ugn
att gratineras 15—20 min. Serveras
som foregéende.

Ragu
pers. )

ﬁ stekt kott (f.
5 hg. benfritt, stekt kott af
oxe, ~ kalf eller far, 8 del. buljong
eller vatten, 1 rédlék, 2 msk. smor
(40 gr.), 4 msk. mjol §4O gr.), 5 del.
af buljongen, 2 msk. finskuren salt-
gurka, = salt, hvn&eppar

Berednmg Ottet skares frén
benen i jamna vackra bitar. Benen
krossas och kokas i buljongen (eller
vattnet, tillsatt med 4 gr. fast kott-
extrakt samt salt), tills buljongen
far god smak, da den silas. LoKken
skalas, hackas fint och brynes latt i
smoret mjolet frases med smoret beh
Ioken 2 min, den silade buljongen
spades pa, och sdsen far koka 5 min.
Kottet och saltgurkan ildggas och
varmas i sdsen men fa ej koka. An-
rattningen afsmakas med kryddor,
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Kombinerad

Bosattnings- och
Lifforsakring

ar det mest prakti-
ska satt att erhalla

eget hem.
och upplysningar

erhallas gratis och

franko.

1, tirdska tapat. o

Snohvit tvatt pa nagra
minuter.
Lattast att intaga af stora fo

halla dubbelt sa lange. Bruksanvisni
atis och franko.

Stockholm.

och barn ar Vasens (f. d. Nord- gr

Prospekt

fjllH
KAVIAR

Arets inlaggning ut-
kommen och utmar-

ker sig for sin friska, aptit-

retande smak.

Se noga till att Ni far af méarket

“Fyrtornet.

Erkandt hdgsta kvalitéer inom

hela konservindustrien.

Varldsberomda

SINGER S:0

SYMASKINS  AKTIEBULAS
Filialer
pa alla storre platser.

Endast 710 af

erforderligt arbete.  Kladerna

A
Kolnerlagret, 2

stjernans) Laxérmarmelad, med Sméalandsgatan, Stockholm.

anledning af dess behagliga smak.
Pris 1 kr. pr ask. P4 alla apotek.

Annonsera i ldun!

En foga kostsam dryck
hemmastadd a de finaste frukostbord:

VAN MOUTENS CACAO

banbrytaren i cacaobranchen,
varldsmarknadens ledande marke.

mf- ed
EK_STRomS L
XINMIol

OKIBEO Kin-TTKN-FABRIK*

IMMttta

flir angewandte 11 freie Kust,

Forestandare: Wilhelm von Debschitz
Miinchen, Hohenzollernstrasse 21

Industriell konst: Alla slags rit-
ningar for konstindustri. Verkstader
for metall- och bandtextilteknik,
keramik.

Fri konst: Undervisning i malning
och tecknm?skonst

For badaafd.: Aftonunderhalin., per-
spektiv, forelasningskurser, lasrum.

111. prospekt gratis g:m Sekretari-
atet.

SKULTUNA

J

m
AC(.Svenssons

KNACttiBHODSBAGLRI!
: OCrEHOWOI 4VIKK.L |

Akta GotBkorgs-
Kndckeferdd.

Hygienkontrollant:

D:r G. Hjort
af Ornfis.

Tsl.: 11 & 929.

OOFVERTRAFFADE
HAFKEGRYN

Sytthittlav

af koppar, massing och aluminium

enligt alla husmdodrars samstdmmiga vittnesbord
de basta i marknaden.

Obs.!
Till saiu

Ofvanstaende fabriksmarke!
vélsorterade jarn- och boséttningsaffarer.



2)mtarocAQ%niM/ior.

PRIMA KVAUTE!

it

a

'8K BASTA UTFORANDE!

HVARJE PAR STAMPLADT
MED OFVANSTAEnDE VARUMARKE

FWMAS |

ALLA VALSORTERADE

SYBEHORS - MANUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER

Iagges pa varmt fat och garneras
brynt potatis.

Risgrynsgrot med frukt i(f

6 pers.). IV2 del. karolina-risgryn
(150 gr.), 1 lit. vatten, 1/? lit. far-
ska eller V/2 hg. torkade applen el-
ler V2 lit. inlagda krusbéar, 1V2—2
del. krossocker, (1—2 msk. punsch)
Beredning: Risgrynen ~skéljas,
skallas i hett vatten, fa afrinna och
pasattas

i kokande vatten. ﬂplena
skalas, skaras i fina klyftor och till-
sdttas jamte sockret, nar groten kokat
omkr. 15 min. Groten Tar darefter
sakta koka, tills grynen och &applena
aro fullkomligt mjuka, eller omkr..
IV2 tim., under det den ofta omrores,
s att den ej brénner vid. Gréten af-
smakas med mera socker om s be-
hofves, och punschen tillsattes om s&
onskas. Serveras med gréadde eller
mjolk.

Anvéndas. torkade &pplen, skoéljas
dessa och laggas i blot i 2 del. vatten,
omkr. 12 tim. ‘innan jde. skola anvéndas.
1 stallet for applen kunna inlagda
krusbar anvéndas och groten for o6f-
rigt kokas pa samma  sitt.

Till denna grét kunna &fven kross-
gryn anvandas.

Tomatsas (f. 6 pers.). 6 toma-
ter, IV2 msk. smdr (30 gr.), 3 msk.
mjol (30 gr.), 4 del. buljong 1 del.
gradde, 1 aggula, salt, hvitpeppar.

B eredning: Tomaterna  skalas
och passeras Smor och mjol frasas
2 min., buljongen, tomatpurén och
gradden spa as pa och sasen far koka
5 min. Den afredes med den upp-
vispade &ggulan, far sjuda och af-
smakas med kryddorna.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 35.

Rita upp vidstdende figur utan att
lyfta pennan fran papperet och utan

att linjerna_ pa na ot stalle korsa
hvarandra. Boérja vid A och sluta vid
B.

Ldsning inséndes, undertecknad med
namn och adress, till Red. af Idun
senast den 15 sept. 1912. A kuver-
tet bor angifvas pristafling n:r 35.

De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstallda gransk-
ningen patraffas erhéallafoljande pris :
1:sta pris: en forsilfrad bagare eller
ocks& bocker — fritt val — till ett

varde af 10 kronor. 2:dra pris: bdc-
ker till ett belopp af 5 kronor.
LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 31.
MOSAIK.
Husmoder — arbetsam.
1) hussvala; 2) urfjader; 8) skat-
nébb; 4) Marianne; 5) organist; 6)

darrgras 7) eldfluga 8) ruter dam

Nummer pd mosaikbitarna: 2, 1, 6,
3, 5 18, 20, 8 11, 7, 12, 13, 17,
4 10, 9, 14, 19, 15 16.

Vid den foretagna granskningen af
de insénda l6sningarna ha de tva forst
patraffade ratta losningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsa er-
halla de utfasta prisen. Forsta pri-

set: Hr Ivar Bjoérnberg, Drottning-
holmsvéagen 126, Stockholm. Andra
priset: Froken Gertrud Rooth,
Ljungby.

TIDSFORDRIF.

LANKGATA.

Min forsta lank just den det ér,
Som genomlaser gatan har,
— Det ordet méangen prisar.
Och é&fven den man prisa skall,
Som i sin tjanst och i sitt kall
Den andra lanken visar.

Min tredje aldrig 6gat natt,

Men pd en annan vig han gétt
Att lifva, trotta sinnet.

Min fjarde lank &r kand att ha
Mang’ egenskap sd god och bra
Och en af dem! & minnet.

De andra om ni raknar dem,

Ni finge kanske fyra, fem —
Nu kan ni f& min sjatte —

Ni kan min sjunde med er hand,

— God morgon froken Chev-

reaux!

— Jo tack, utmarkt.

Hur star det till?

Har nyss

fatt mig en afrlfnmg med Viking-

kram och mar som en parla’i
uld. Men hur &r det med Er
err Box? Ni ser sa dalig ut?
— Ja tyvarr, froken, de ta lif-

veD af mig. Kajsa har ej Viking-

kram hon,

utan nagon annan

smorja, hvarmed hon gnider in
mig Ofver hela kroppen. Det svi-
der som eld, och skinnet spricker

alldeles sonder.

Oj! Oj!

D& ni er bat vill ha i land.
Mitt attonde just klockan slog,
Nar detta aret borjan tog.

Nar s& fran lank till lank ni gatt
Och hela kedjan fardig fatt
Ni just mitt hela hafver.
F. M. C.
REBUS.
(A. B. C)

RAKNEUPPGIFT.

En tiggare hade nagra fa ore pa sig,
men da han ganska bra forstod sig
pa att tigga, sig han snart sina oren
fordubblade och i gladje harofver, ké-pte
han for fyra- 6re bréd. En kort tid
darefter hade han ater samlat dubbelt
s& mycket som han hade kvar sedan han
gjort férenamnda inkép, och d& kopte
han for 8 ére ost. Annu en gang lyc-
kades det honom att jsamla dubbelt
af hvad han nu &gde i behall och d&
kopte han for alltsammans, for 8 ore
6l. Hur mycket hade han fran borjan?

Anna H—m.

VINFATEN.

En koépman hade 1 sin kallare 21
vintunnor, hvaraf 7 voro fulla med vin,
7 tomma och 7 halffulla. Han hade
3 soner, Tom, John och Henrik:. Hur
kan han dela tunnorna och vinet bland
sbnerna utan att témma vinet fran
det ena fatet till det andra, s& att kvar
och en far lika antal tunnor och lika
mycket vin?

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 34

BOKSTAFSDIAMANTEN 1) B, 2)
Tor, bonde, 4) 1 G)
ZOO OGISKA TRAD ARDEN: 22

faglar och 14 fyrfota djur.

INDISKA GATAN: 1 parla vard 2
guldstycken, 1 smaragd vard 20 guld-
stycken och 1 rubin vard 25 guld-
stycken.

SVAR
(Eortsi.)

N :r 185. Svafling ar nog bra for fukt
i kallare och tillgar s&: Man gor pa
en tjock plat, som stilles ofver en
gryta, ett litet bal af stickor som
patandes, sedan man lagt pulvr. svaf-
vel bland dessa. Ddrrar och fonster
tillslutas noga och ©ppnas forst efter
nagra timmar.

Ett utméarkt medel &r foljande: En
burk med klorkalium stélles in i Kal-
laren. D& saltet blifvit mattadt med
vatten, torkas det ofver stark eld och
anvéandes anyo. Sie.

N:r 186. Den béasta bok man kan

Insédnd genast denna
kupong jamte ett 10-0res
frimarke till porto sa er-
halles gratis var bok “Fot-
bekladnadens vard® inne-
hallande intressanta lar-
domar och rad.

Idun.

S kO kraM,

W.ZL

Hvarfor taga lifvet af Edra skor med dalig skokram? Den liUa prisskillna-

den pr burk kan aldri
som en enda burk sko

skokram i 10 ar.

ej dalig skokram eller “hvilken sort som helst“, utan begar uttryckligen
VIK?N%S & 9 4 9

46 OCh tag ingen annan.

Vikingkramen har fullt vetenskaplig sammansattning, skyddar och kon-
serverar ladret och bevarar dess naturliga utseende och smi
kramen tillverkas af specialister i modern specialfabrik med alla nutidens for-
Forbrukningen af Vikingkram har pa 10 ar 100-dubblats.

battringar cch resurser.
Millioner férbrukare berémma den.

motsvara kostnaden for ett par nya skor.
ram_af olamplig_sammansattnin
familjs skodon ar, varderad i penningar, tillracklig att fylla familjens behof af

ighet.

INDUSTRI-AKTIEBOLAGET VIKING, OREBRO.

Viking-

Den skada
kan fororsaka & en

Varningl

Vid mkop torde n ga ef-
terses vart sky dade
marke VIKI G bur-
karne.

Det har namligen kommit
till var kannedom att vissa
firmor soka afsatta la re
kvalitet genom att utgi
samma som vart fabrikat.

ALLA -SMALLA

AVAE

FA- MORGOM ' OCH + AFTOM

THULE-

fa angdende kaninskotsel, &r med sa-
kerhet Thyra Brandelius. Pris 60 ore.
Hennes adress ar Thyra Brandelius
kaninstuteri, Rosta gard, Orebro. An-
dra lasvarda bocker 1 detta amne &ro:
»Om hons, ankor, gass, dufvor och ka-
niner» af Viktor iSchmidt (utgifves pa
Vilh. Siléns Bokforla%/nll ett pris af
1 kr.), Red. F. A ingborgs _»Kani-
nen», som finnes till salu pa Sv. Ka-
nmafvelsforenmgens Byra, Flemming-
gatan 20 B, Stockholm, till ett pris
af kr. 2: 50, Cornelius Tengwalls »Ka-
ninen som husdjur i allmogehemmet»”
Pa Emil Janssons Boktryckeri & Bok-

orlag, Malmé, Eorsbergs »Praktisk
vagledning i kanmskotsel» pris 50 ore,
adr. Kaninstuteriet, Vmberg Utom
dessa finnas en mangd battre eller
samre bocker om kaninskotsel, men
de nu uppraknade &aro tillforlitligast.

Angorakaninens skinn &r absolut det
finaste och det i handeln dyraste. Det
har framfor allt varde for sitt langa,
silkeslena har. Enfargade skinn aro
de mest vardefulla. "Haren i palsen
fa icke tofva sig, utan djuren maste
kammas och borstas minst en gang
i veckan. Priset pa ett sadant skinn
ar si varierande, till foI& af konjunk-
turerna inom buntmakeribra-nschen,
att det ar 0m0]||%:t att pa rak arm
bestéamma detta orsaljningen ar il

allmanhet ganska latt, ty man behof-
ver endast vanda sig til nagon bunt-
makare pa platsen. uddha.

N:r 187. Finns det
herre, som ni kan %a ut och prome-
nera med &n eder d. fastman, sa
inte tror Jag konvenansen lagger na-
gra hinder i véagen for det nojet, om
det nu kan vara négot noje.

Tjanstexvinna.

N:r 188. Gammalt pélsverk kan med
stor fordel anvandas till kantning af
aftonkappor, aftonhufvor, siden- och
sammetsmuffar o. s. v. Forsok bara.

N:r 189. Ni sager alls ej hvilket
slag af krukvéxter ni odlar, s. k.
bladvaxter eller blommande. Hvad
bladvaxter angér, sd behofva de ej
alls nagra konstgodningsamnen for att
frodas. Lat dem f& stora krukor,
sd att rotterna fa god néaring, stall
dem ej i sol, men i dager, akta dem
for drag, lat dem aldrig helt uttorka,
men ej heller st »sura». Tvitta bla-

ingen annan

CACAO

den hvar 14 dag med ljumt, svagt
sapvatten, dryp ett par gang{er arligen
nagra droppar matolja ler ricin-

olja i jorden. Luckra upp den ofver-
sta jorden med en liten spade eller
knif'en gang i veckan. Hal det yttre
af krukan ren, och har god
rad, sa satt vaxten i absolut ny kruka
hvartannat &r. Pryd ej krukan med
papper o. d., utan It den std fri.
De olika blommande véxterna fordra
olika skotsel och ans. Kop eller lana
pa ett offentligt bibliotek professor
Carl Lindmans nyutkomna verk »Vi
och véra véxters. Nan.
N:r 190. Privatlektioner &t elever
i de lagre Kklasserna bruka betalas
ratt bra, sarskildt i matematik och
gymk Kan ni ej erhalla nagot stipen-
ium. Radgor med edra larare darom.
Det ar eljes ej
om studierna

sd latt att vid sidan
a annat arbete.

fSie;

— Har ni aldrig tankt pa bokbin-
deri?

— Ar ni informator och skall under
tiden skota egna studier, lar vl ej
tid ‘'och kraft medge imera (arbete inom-
hus. Kunde ni ej forena ett valbe-
hofligt  friluftslif- med extrafoértjan-
sten.” Om ni t. ex. anhaller om trad-

ardsarbete ja t. o. m. vedhuggnin

hos nagon person som ni vet ej vi
underbetala edert arbete) eller ni -vill
transportera varor, sd nedsittes ej
eder person af ett dylikt arbete, utan
tvartom. Ni har mahinda en kamrat
som ocksa behofver hjalpa_ sig_sjalf.
»Viribus unitus» heter det ju. “Sakert
skall méngen arbetsgifvare med gladje

e er ett starkande och valbetaladt

roppsarbete att utféra just pa edra
lediga stunder. Nan.

N:r 191. Tag er plats som husjungfru,
barnjungfru eller kokerska sa far ni
ordentlig 16n, allting fritt och slipper
ata nadebrod. Och s& lar ni er att
skdta ett hem. Och det &r nyttig
kunskap.

— Att forsdrja sig sjalf pa 35 kr.
i ménaden g&r naturligtvis ej utan
att dessutom ha nagon fortjanst. jSvart
att rdda, da ni _ej talar om hvilka
forutsattnlngar ni kan ha for att lyc-
kas f& nagon utkomst. Ni kunde kan-
ske %enom annons f& komma i nagon
god familj och vara behjélplig i hus-

Rusgvarna

Kokspislar

miSOVABNA Ns26

tillverkas i oJika

storlekar och

kombinationer

for ved-, kol- &

gaseldning.

Storsta omsattning

i Skandinavien.

NAMNET HUSQVARNA  priskurant och
AR EN GARANTI FOR EN kostnadsforslag

FORSTKLASSIG VARA

KVINNLIG GYMNASTIKDIREKTOR
kan fa bli delagare event, o6fvertaga
svenskt Gymn. Inst. |Nordtyskstad
Svar till »Inst.», Iduns exp.

Kindergarten.
Hostterminen boérjar den 20 sept. Ny-
anmalningar mottagas Bergsgatan 20,
4 tr., Sthim. Allm. tel. Kungsh. 229-2.
ELSA KARLSON,
exam. KindftTga-rten. Iararmna

[

nya medel mot rubbningar i matsmalt-
ningen och déarmed sammanhédngande
sjukdomar,

Lactobacilline-glycogéne-
tabletter

ar nu utslappt i marknaden. Tablet-
terna bestd af det bekanta yoghurt-
fermentet samt ett nytt ferment, I&/
cobakter  med starkelseupplosan e
egenskaper.

Forsaljas fran

Apoteket Lejonet, Malmo.

pa begaran
gratis.

Fg. .eS
MALMO
@ BEST ..
«PATENT B

0AoraV!

etbdstahyelemjDlel-

Prenumerera pa ldun.



lidllet eller lasa med barnen om edra
kunskaper récka dartill. Ingen tidning
lampar sig béattre att annonsera i an
ldun. Sie.

N:r 192. Intrddessbkande till Mu-
sikaliska akademien skola vara minst
12 och hogst 29 ar, samt &ga sadan
fardighet i de amnen, vari utbildning
onskas, att anlagan tydhgt framtrada.
Saledes torde ni afven bli profvad i
orgel. Betraffande den tid, som atgar
for organistexamens aflaggande sé
beror detta pa forkunskaperna. Sok.
intagas i borjan af hvarje termin
(hostterm. borjar den 1 sept, och var-
term. den 15 jan.) och skola person-
ligen anmala 'sig hos direktéren for
Kungl. Musikkonservatorium i Stock-
holm. Organistexamen kan éafven af-
laggas hos samtliga domkyrkoorgani-
ster i riket.

Nr: 193.  Vill minnas att i lduns
Modellkatalog foér april eller januari
forekom en modell med monster till
sportsjacka. Har den ej nu till hands.
Om ni vill kan jag skaffa ett prof
Ea virkning eller “stickning. Man far

lippa ett passande pappersmonster
och arbeta efter detsamma. Kan arbe-
tas af ylle- eller bomullsgarn —af det
senare finns en utmarkt treflig kva-
litet i creme och &fven beige, ser ut

som silke.. Finns nog i hvarje garn-

handel. 8ie.
N:r 194. Matlagning lares nog for-

tast nom att ga igenom en hus-

hallssﬁola eller ock genom att bi-
trada nagon husmoder i ett storre
hushall eller & ett hotell. Att. ga
igenom en hushallsskola torde blifva
nagot dyrare men erhdlles d& ej blott
praktisk utan &fven teoretisk under-

visning. Hushéallsskolorna aro nu le-
gio. 1 hvarje nir af Idun finnes
alltid annonser om dylika. 1 Stock-

holm finnes minst ett 10-tal och for
ofrigt finnas sddana i alla storre stader.
Se vidare Hjartstadts Svenska skolor
och utbildningsanstalter.
Tjanstekvinnan.

N:r 195. En bland de basta och pa
samma gang billigaste bocker harom
ar Hugo Gyllanders »Konst och konst-
stilar.» Innehéller just hvad hvarje
manniska med ansprak pa allménbild-
ning maste veta. Buddha.

— | »Konststilarne, hjalpreda vid
atskiljandet af stilarterna inom arki-
tektur, konstindustri och skulptur, for
konstvanner och yrkesméan. Med 250
illustrationer». Boken kostar 1,50 och
ar ofversatt och bearbetad af pro-
fessor Evert Wrangel, Lund. N

an.

— | Svenskt konversationslexikon
(Nordisk familjebok) finnes en upp-
sats om olika’ mobelstilar. nagon
foregdende argdng af Idun forekom
en serie uppsatser i amnet af ama-
nuensen E, Folcker, hvilka voro aII—
deles utmarkta. Tyvarr kan jag
for tillfallet upplysa om_ hvilken ar—
gang, emedan jag Vvistas & frammande
ort och salunda ej har tillfalle se
efter. Har ni dem Lalf eller kan
fa se dem hos nagon bekant, ar det ju
latt att genomse registren for de olika

argangarne. 'Sie.
N 1%.  Afrddes. Se i stallet
Idun n:r 31 den 4 aug. d. a. Sista

mellersta nanons, i
ar frielever mottagaEs

sidans ungefar
ett fack
bon.

197. Det ar svart att rada,
nar ni ej sager hur eder SJukllghet
ter sig. Genom att lamna in hem-
arbete” till Bikupan o. d. far man
blott bidrag till sin foérsérjning. Men
skulle ni ej kunna satta upp en liten
sybehorsaffar i forening med s6mnad
af vissa artiklar, sdsom barnkladnin-
gar, kammkoftor forkladen, blusar,
slata bomullskladnlngar och serve:
ringsforkladen till tjanarinnor m. m.
En~ sadan affar rafver ej storre
kroppskrafter, forlagskapitalet ar mi-
nimalt, varorna ej underkastade mo-
der. Nan.”

— Forsok att sy kravatter till na-
gon affar. Annonsera om att ni utfor
markning. Sy handarbeten till nagon
tapetseriaffar. Ar ni aldrig s& litet
handig s& mala tidningshallare, nal-
fat, ramar, pappersknifvar och dyl.
Texta ocks darpad nagra ord, t. ex.
»Sveriges vél». Jag kanner en fru som
tillverkat en mangd sadana saker, och
haft strykande atgdng pd dem. Per-
soner, som ha vénner och anfdrvanter
i Amenka koépa och sanda dem dit,
som en hélsning och ett minne fran
gamla Sverige. Bor ni pa nagon storre
plats 1 landsorten, dar ingen tele-
graminlamning finnes och ni sedan har
eller med inte allt for stora kost-
nader kan skaffa er telefon, sa borja
med telegraminlamning. Det &r én
?anska bra bifortjanst. Ni far 5 ore

or hvarje afgdende och 10 ore for
hvarje ankommande telegram.

Syster Maison.

N :r 198. Var naturlig och enkel, och
ni behofver ej ké&nna er osdker. Ni
har sékert en god portion medfoédd
kvinnlig takt och den utvecklas ef-
ter hand mer och mer. Forcera aldrig
ert satt, utan var er sjalf, just pre-
cis sidan som ni af naturen A&r. En
annan ung flicka, prastdotter fran
morkaste Sméland, var i alldeles sam-
ma predikament som ni nu ar och lika
orolig, Hon hade innan hon vid 25
ar maste ge sig ut i varlden, aldri
traffat andra manmskor an fadern oc
hans sockenbor, bénder. Men genom
enkel vardighet, forenad med ett 'Vén-
ligt satt att beméta alla manniskor,
gjorde hon sig mycket aktad och
dlskad. En del sma anvisningar an-
gdende vissa etikettsfraigor kan ju
vara godt att fa, kop darfor »Det pas-
sark sig inte». (Blaedels forlag prls
1

N:r

r
— Livad fordrar god ton? heter ‘en
bok. Var for ofrigt lugn. Tank forst

s litet som mojligt p& er sjalf, sa
reder det sig nog. Jag kommer att
tanka pa krymplingen i sagan, som,
nar han sdg att kaftten holl pa att ta
fageln, att denne lame krympling till
den grad glomde sig sjalf, sd helt
gick ‘upp 1 fagelns ode, att han —
sprang upp och raddade fageln Forut
kunde krymplingen inte springa. Sa
ar det med er. Ni sager att ni |nte
an skicka er. Tank bara inte pa
er oféormaga utan tank pa att gora
det riktigt bra i det hem dit ni
skall, sa “skall ni fa se att krafter
och formaga och kunskap, den kunska-
pen som kommer fran hjartat och
inte fran bocker, blef er egendt;)m
on

N:Er 199. Mot o6mma fotter re-

kommenderas att hvarje afton tvatta
dem i saltvatten. Ombyte af strumpor

s ofta som mojligt. Sie.
N:r . Jag Vvill pd det kraf-
tigaste rada er att forsbka solen

som halsokalla. Ingenting har en sa
undergérande formaga att starka ner-
verna som just solen. Den allt for.
tidigt bortgangne professor Finsen i
Képenhamn™ var en ljusets apostel
langt innan han blef den store veten-
skapsmannen. Han ké&nde redan som
ung student, att hans arbetskraft blef
nedsatt s& snart han studerade i
ett- sollést rum. D& han sjalf fatt ett
sadant, to% han till dess utbyte kunde
ske, regel undet hvarje dag sin bok-
packe under armen, vandrade o6fver
till en kamrat, hvars rum lag_ &t sol-
sidan, och forklarade att s& lange
han saknar sol, sd lange saknar han
den ratta arbetskraften.
En anhorig till mig forsokte allt
I[)Itankllgt i medicinvag, elektrisk
andling m. m. for sémnldshet, allt
forgafves Sa fick hon det radet
drick sol, sitt i sol, g& i sol, ligg i
sol, bada i sol. Hon foljde radet och
blef hjalpt. Gor ni ocksa ett f(&lrsok'
an
N:r 200. Ni Onskar ett »nervstar-
kande» medel. Ar ni allvarligt klen,
bér ni e forsumma att soka lkare.
Intet starker eljes nerverna battre
an kalla hafsbad. Kan ni ej erhalla
sddana, far ni ndja eder med vanliga
kallbad eller t. 0. m. kalla afrifnin-

ar. Gymnastik rekommenderas. For
orstdndig diet — undvik starkt kryd-
dad mat, kaffe, te, alkohoihaltiga
drycker. Nagot maltextrakt torde

kunna anvéndas. Eller ock Ronneby
arsenikvatten, en matsked tre ganger
om dagen omedelbart fére méaltiderna
i litet vatten. Ga tidigt till séngs,
tidigt upp, ut i friska Tuften! Trad-
gar sarbete eller promenader, seder-
mera, d& vintern kommer, skid- och
skrldskoaknmg om ni e] har un
domen for langt bakom eder oc
oaterkalleligt lagt sporten pa hyllan.
Promenera kan ni ju i hvarje fall
— g4 da helst ut i skogen, det ar
nyttigare an att ga pa gatorga
ie

FRAGOR

SZNHVAB lasare af Idun &ger rétt, att ¢
denna afdelning framstalla forfragnin-1
%ar rérande husliga eller andra angelagen-
eter till besvarande af lasekretsen. Dock
forbehaller sig redaktionen oinskrankt be-
% enhet att utesluta de fragor, hvilka anses
akna mera allmant intresse. Hvarje pu-
bllcerad frdga kommer att besvaras, och ut-
betalas for det basta svaret & nagon af har
nedan inférda fragor, som insandes till
redaktionen senast 6 dagar efter detta num-
mers dato, ett pris af 10 kronor.

N:r 201. Finnes det nigon som kan
lamna mig upplysning om en syssel-
sattning, lamplig for en ungl licka
(studentska) af ~bildad familj? on-
skade ett arbete som kunde intressera
mig och i en icke alltfor aflagsen
framtid skanka mig min utkomst. Har
ej lust att taﬂa plats pa kontor,
utan Onskade hellre ett praktiskt,
mera »personligt» arbete. Hade moj-
ligen tankt mlP att lara mig tillverka
konstgjorda blommor. Kunde nagon
af Iduns lasare lamna mig upplysning
om, hvar man far lara sig “detta,
om det kan foda utéfvaren, huru
kostsamt en sadan utblldnmg stal-
ler sig, huru lang larotid dartill er-
fordras, om utéfvaren maste dga na-
gra spemella konstnarliga anlag m.
m.? Tacksam for alla_upplysningar ar

21-arig finska.

N:r 202. Kan man vara kladd i
hatt och promenaddrakt da man viges
i en Kkyrka fragar ung forlofvad
flicka som maste vara mycket spar-
sam och praktisk. Tacksam for svar
ar Rakel.

N:r 203. Hvilket &r basta medlet
for utrotning af skéktor?

N:r 204. Yill ndgon af Iduns l&a-
sare gifva undertecknad beskrifning
pd basta sattet att konservera hum-
mer och krabbor?

Mangang prenumerant.

N :r 205. flicka frdgar om na-
gon af Iduns asare ville ?lfva mig
ett godt rad hur jag skall fa bort
sma “finnar eller utslag i pannan.

H. L.

N:r 206. Kan icke nagon af Iduns
manga éalgare och réadgifvare &fven
gifva rad at en stackare som lider
af »snarkning» och som darmed stor
hela sin omgifning och &r verkligen
sjalf ﬂla ad och en plaga for andra.
Snar hjalp ar en valgarnlng

En olycklig ~landtis.

N:r 207. Skulle nagon af Iduns
lasare eller lasarinnor vilja rada mig
hur jag skall moéblera mitt hvardags-
rum for att f& det riktisrt hemtref-

I|gt’7 Passar ett antikt skdp maladt
blatt dar?
Lilla mor i skogen.

N:r 208. Hur gar man tillvaga for
att komma in pd post- eller telegraf-
verket och hvilka &ro fordringarna
undrar Ung flicka.

N:r 209. Kan n&gon uppge ett till-
forlitligt medel, som borttager mogel-
flackar & segel, htan att seglen skadas
daraf, frdgar en seglare,” som fatt
stora flackar a sitt nya segel och
blir mycket férbunden for ett skynd-
samt svar hard.

N:r 210. Har studentska (p& la-
tinlinjen) som vistats i Tyskland for
sprakstudler och i1 ar~ varit vik.
spréklararinna i flickskola utsiktatt
a 2 ar kunna_bli ordinarie sprak-
ararinna? | sd fall i hvilket semi-
narium, helst i Stockholm, och hvilka
aro afgifterna? — Finnes det nagot
hem eller pensionat dar studerande
ungdom kan fa billig inackordering?
Garna deladt rum. Tacksam for ut-
forligare svar & mina fragor ar

*Student  09.

N:r 211. Tva flickor, den ena med
elementar- och den andra med folk-|
skolebildning, ©nska utbilda sig till
skolkdkslararinnor  vid fackskolan i>
Uppsala. Ar det nodvandigt att 8-
klassigt laroverk genomgas och é&ro
utsikterna stdngda att vinna intrade,
dad man ej gatt i ndgon hogre skola?

onskebarnen.

N:r 212. livar i Vadstena eller an-
norstades hopes knyppeldynor billigt
och hvad &r priset pa sadana jamte
knyppelpinnar pr dussin?

Torgny.
N:r 213. Huru skall en lasaretts-
skoterska, som ej &ger négot mera

an sin lon, bast stalla for sig for att
trygga sin alderdom? Bidraga léans-
lasaretten till nagot i pensionskassan?
Vid hvilken alder och tjanstgorings-

ar kan pension erhdllas och huru
stor afgift erlagges pr ar?

Sjukskdterska.

N:r 214. Huru bér jag namna min

utstyrsel; med mitt flicknamn, blif-
vande namn eller b&da makarnes?
Forlofvad.

N:r 215. Hvilken varldshistoria af

svensk forfattare anses vara den ba-

sta? Svar emottages med tacksam-
het af Malva.
N:r 216. Skulle nagon vilja gifva

mig ett godt rdd angdende det basta
sattet att taga ur vin- eller punsch-
flackar ur en nastan ny bomullsklad-

ning? Har forsokt alla upptankliga
satt, men utan resultat. lackarna
suttit i ganska lange och Kkladnin-

gen har blifvit bade tvattad och stru-

ken. Lisa.
N:r 217. Finnes det nagot institut

i Sverige eller utlandet dar ryggrads-

krokning kan forbattras eller botas.
Har hort talas om nagot i Amerika
men minns ej var. Tacksam for svar

ar Irmai.
N:r 218. DA jag lagt méarke till hvil-
ken stor kundkrets de s. k. 15-Ores-
basarerna ha forvarfvat sig, har Il
tankt att sjalf borja med en dyli
Jag ar bosatt i en [iten smastad, dar
foretaget sakert skulle 16na ?
undrar Ja%( hvarifrdn man skal ta?
lagret. ulle nagon af Iduns_ I[a-
sare kunna upplysa mig hérom, fragar

N:r 219. Hvar skall man, da man
fran en aflagsen ort vill ha en an-
nons insatt i en af Stockholms tid-
ningar f4 veta omkostnadsbeloppet?
Far man hanvisa eventuellt inkom-
mande svar till samma tidning? Och
ombesorjer i s fall tidningen svarens
ofversandande a&nyo kuverterade eller
en masse efter en viss tid till annon-

soren, och huru d& kunna erséatta

porton o. d.? Hjartligt tacksam for

svar vore Lisa.
N:r 220. Kan nagon godhetsfullt

uppgifva hvar akvarium och fiskar
kunna képas samt om n&gon hand-
bok finnes ofver skoétseln af samma
eller om man p& annat satt skulle
kunna erhalla erforderliga upplgsnln-
gar?

N:rx 221. Skulle nagon af Iduns
lasarinnor vilja ge mig upplysning
huruvida véra sanatorier mottaga ele-

ver? Hvad ar i sad fall fordringarna?
Och huru lang larotid?
Grateful.
N:r 222. Kunde en af Iduns &rade

lasarinnor gifva mig en god adress
for kop af vafstol for hemvéfnin??
a-

N:r 223.  Vill ndgon af Iduns
sarinnor gifva mig ‘ett rad! Jag, en
ensam folkskolléararinna, har sedan ett

&r _dagligen umgatts i en koi)mansfa-
milj harintill. D. v. s. Lg tillbringar
en god stund af dagen hos dem, men
de komma sa godt som aldrl% till mig.
Kan det anses opassande af mig att
fortsatta umganget, da jag alltid
blir ombedd att aterkomma men ofta
kommer olégligt? Darfor att frun
huset &r utan jungfru, forellgger val
ingen skyldlézjhet for mig att deltaga i
forekommande arbeten?
Bildad kvinna.
N:r 224. onskar upplysning om for-
eningen Vaksamhets postadress samt
om man kostnadsfritt far anlita den-
samma? Nina.
N:r 225. Hvart skall jag vanda
mig for att erhalla upplysningar an-
gaende tjanstemans egnahemslan?

BREFLADA

EXPEDITIONENS BREFLADA:
»Skéanska 24 ar» Annonsen kostar

kr. 4:
L|kV|d

pr gang.
i postanvisning.

Undervisning

Nagra elever mottagas.

| Bokbinderai.

Greta Morssing, Hoétorget 13. Allm Tel Br. 1149.

Almedahls Faorsaljnings-Magasin,

Kungsgatan 55, Goteborg.
Levererar fullstandiga Einmez&j9]&séE££nimgaT* for bosattningar och brud-

utstyrslar.

Ti DfIHOLMsjjjjfcrrrasiitaBi

P'Is

Rikhaltiga variationer. _Begéar prisk.
Tldalialnis Bruk, Tldaholm.
Knngl. Hofleverantor.
Forsaljningsmagasin : Mastersamuela-
gatan 38, STOCKHOLM.

(ARL ft nlYMANS

«apECIAUAFrAFUR

“"AM UTSTYRSLAR

~Hamngatanlt noga(an

Valsorterad n

VAIr. AM-Trik& .HViTVARUArrAn

binnevafnader

frdn Gestriklards Linnevéafveri, Gefle,
aro erkandt forstklassiga.
Gynna vara ombudi
Katalog mot 20 6res porto.

Besfriklands hinneuéfueri, GEFLE,

En bok ““Om dekoration
och malning* jamte full-
standiga fargskalor san-
des gratis och franko till

enhvar af Idwns lasare,
som &r intresserad af att med ringa
arbete och med lysande resultat pa
otroligt kort tid sjalf mala och lackera
gamla och nya moébler m. m. Insand
Er adr. till Le Ripolin, 24 Smélands-

gatan, Stockholm.
HAPARTIKDAI

g FranYSTAD'
YVY tvala

anvandes

Séljes i hvarje valsorterad parfym- och
.herrekiperingsaffar for 50 ore pr st.

Osterlin & Ulrikssons Kem. Tekn. Fabrik,
- YSTAD -

- I - I ' I I
kan nu strax ett visst antal personer
erhdlla. Inga forkunskaper erfordras.
Arbetet kan utforas af manliga eller
kvinnliga personer och ar mycket 16-
nande, latt och renligt. Insand till Sv.
Telegrambyran Malme, tydlig adr. un-
der signatur »Saker framtid» jamte
returporto for erhallande af narmare
upplysningar.

Bn Husmoders

stolthet &t
hennes tvatt

Solidar-
Tuaff-
Maskinen

utfor en tvatt pa
3 a4 tim., hvar-
till eljest atgar
en hel'dag. Kla-

derna_ komma

icke ij berérin

. med metall a
naé;ot slag utan behandlas lika val som
id forsiktig handtvatt. Pris 35 kronor
fraktfritt. Skrif i dag efter var gratis
utdelade broschyr och intyg af “Olga“
m.fl. Fabriken Rurlk, Karlshamn.

IMITfS]1

Det Numera
Fornamsta m
Hvetemjoletju

W7M

Se vidare var annons i Iduns Modellkatalog

VILL NAGON barnkér béttre lottad
familj taga liten rar valskapad 1
man.” gammal flicka som sin egen.
Svar tacksamt till den 1 sept, markt
»Lilla Marta», Skottes Annonskontor,
Odengatan 63, Stockholm.

Elsa Sundberg
hemkommen efter flerdriga pianostu-
dier i Berlin, ger lektioner efter Te-
resa Carrenos metod. Postadr. Birger-
jarlsgatan 131 B.

tt forsok skall visa Eder att
baljnitarne hjalpa mot |ssnande

trabaljor. Pr ask a 100 st. 1 Skrif
genast tiH S. A. W. Sundelin, Goteborg.

Ett utav Stockholms éldsta och finaste

Nykterhetshotell

mycket frekventerat, 6verlates i host.
Narmare genom:

Stockholm, Norrlandsgatan 23.
Telefoner: A. 21 04. R. 85 82.

Kungl. Hovleverantor

Osflind & Almquisf

Piano- & Orgelfabriker, Hrvika.

Hogsta utmarkelser & senare &rens

Mt - B - Ol

i tavlan med ollka nationer.

20,700 instrum. i bruk. Begéar prisk.
Goéteborg, Stockholm,
Kungsgatan 15. Drottninggat. 23.

Malmo,
Baltzarsgatan 42.

Filialforest, i Stockholm: Musikdi-
rektdr Carl Bohlin.

Vsfcdi0588sSvE-

AROMf)

AT brist

pa varukannedom eller smaksinne
later mangen sig ndja med den
aromlésa attiksyran i stéllet for
god spritattika af Eslofs valkanda
tillverkning.

Sa>»)

b SVM Industri
[ IPANA VARGR!

LANDETS VAL3TAMD AR FOLKETS,

.SVERIGES erDEtSJFOK»,
.



LEDIGA PLATSER

BARNSKOTEROKOR,  utbildade, er-
halla anstallning genom Arbetsformed-
lingen. Hufvudkontor: Regeringsgatan
113. Afdemingskontor: Hogbergsg. 37
Expedltlonstld kl. 9—4, loérdagar 9—2.
Rikstel. 40 47. Personllg installelse. Be-
tyg boéra medtagas. »Anlita narmaste
Kontor I»

ENKEL, battre flicka, ej under 20
ar, med goda rekom. erhaller plats
som barn- och husjungfru i stad i
Dalarna. Svar till »Ordning»,
exp. f.v.b

TVANNE BATTRE, vil rekommendera-
de flickor erhalla plats som barn-
jungfru och husa 1 dmbetsmannafa-
milj 1:sta okt. Svar till E. Bjork-
man, Hedemora.

FOR EN VARDINNA, kunnig i hvad
ett landthushall horer finnes plats
forst i sept. Svar med betygsaf-
skrifter och foto. torde séndas till
»0. L.», Eorsheda.

BILDAD, enkel och ansprakslos flicka
med hag for hushalisgéromal, kan
fr. 0. m. 1 okt eller forr om sa
onskas, mot Dbillig afgift blifva i
tilifalle deltaga i skotsel af landt-
hushall i herrgard pa landet. Hemma-
varande dotter kommer att dela alla

Iduns

goromélen. Vidare genom bref markt
»Herrgard p& landet», under adr. S.
Gumeelii  Annonsbyrd, Sthim f. v. b.

BILDAD DAM erhdller plats som hus-
forestandarinna i mindre familj. Svar
till »Husférestandarinna 1912», ~Nordi-
ska Annonsbyran, Goteborg.

EN ENKEL, helst troende flicka med

kompetens att undervisa i 6:te KI.
kurs'  (Elementarskolan for flickor)
samt musik far bra plats i familj
pd landet. Svar jamte betyg 16ne-
villkor och foto. sandes under adr.
»Ingenior», Munkfors.

ENKEL, barnkdr flicka med vana i
hushéll 6nskas frdn 1 sept, som
lijaip i hemmet i liten fam., 3 pers.,
dar jungfru ej finnes. Svar med upp-
gift "a Ionepret. och ref. till Eru ivf.
Larsson, Kungsor.

PA SKARABORGS och ELFSBORGS
lans anstalt for sinnessloa finnas till
den 1 nov. 2:ne platser lediga:

1) for en hushallerska fullt
kompetent att forestd ett hushall pa
c:a 250 personer, samt

2) for en Ofverskoterska, helst
utbildad i sjukvard, fér den nya asyl-
afdelningen.” Loén for hvardera 500
kr. Ansokan, atfoljd af betyg och
rek. jamte foto. samt uppgift” om al-
der, ‘inséndes till Forestandarinnan,
Johannesberg, Mariestad.
HUSHALLERSKA, kunnig i och fullt
fortrogen med matlagnmg och skoétan-
de af ett landthushall sokes for hos-
ten sdsom husmoders hjalp & herrgard
i Vasterg6tland. Svar till godsag. G.
H. Beckman, Soérbylund pr Skofde.

FRISK OCH GLADLYNT béttre flicka,
omkr. 30 4r, erhdller i host plats i
prastgard i ‘Norrland (litet _hushall)
att jamte dotter i huset skdta inom
hemmet férekommande géromal. Svar
med uppgift om Ioneansprak m. m.
sandas under adr. »Prastgard i Norr-
land», Iduns exp.

UNDERVISNINGSVAN lararinna, kom-
petent att undervisa tvanne 12- -ariga
tvillingsystrar i vanliga skolamnen,
sprdk och musik samt att |ofr|gt
handleda deras uppfostran, erhaller
plats till hoésten i prastgard i ofver-
sta Norrland. Fria resor. Svar jamte
betyg, ref., I6neansprak och foto. san-
des snarast till kyrkoherden W. Wal-

lin, Karungi.

LARARINNEPLATS ledig 1 sept, att
mlasa med 2 flickor, 10 och 7 ar. Rek.,
I6neanspradk och foto. till Fru E.
Trumpy, Hillringsberg, Glafva.
LARARINNOR, vird., sjukskot., kon-
tors-, sallskaps— hushdl Is-, barnfrok-

nar f& goda platser gm Norra Inack.-
Byran, Malmskillnadsg. 27, Sthim.
iXOKERSKA, medelélders fridsam och
kunnig i sina go6romal, erhaller till
hosten plats hos
Nérmare besked meddelar kassorskan
i iSlakteriaffaren, Munkbrog. 11, othim.
FOR BILDAD FLICKA, kunnig och
villig ataga sig matlagn och andra
i ett hem forekommande goromal, fin-
nes plats ledig till okt. |fam|Ij pa
5 medlemmar. Eget rum. Jungfru fin-
nes. Svar med foto. till »Hemtrefnad»
under adr. Sv. Telegrambyrans An-
nonsafdelning, Helsingborg.
BATTRE FLICKA, ej under 20 Ar,
frisk, stark och med ladt lynne,
som ar villig ataga sig alla i ett hem
forefallande™ goromal,” afven _matlag-
nmg (helst en som genomgétt hus-
hal sskola) far plats till 1 eller 15
s? i liten familj. Svar med upp
t om alder och lI6neanspr. event,
rek och foto .till Fru Erland ZeII
Villa Erlebo, Langedrag, Goteborg

UNG, BATTRE FLICKA far plats
hos tandlakarefam. i Stockholm. For-
dringar:  arbetsam, ordentlig, an-
sprakslos, ej Sfver medellangd, god
syn ~och horsel, helst omusikalisk,
e] sdsom sallskap. Svar med porto,
foto., I6nepret. till »Familjemedlem
1912», Allm. Tidnin skontoret Gust.

Adolfs Torg, Stockho

UNG FLICKA af god famllj Onskas
som hjalp och tillsyn af tre smattin-
gar i aldern D/>—5 ar samt som sall-
skap at frun. Jungfru finnes. Svar
jamte I6nepret. emotses snarast un-
der méarke »Barnkar», Norrkoping p. r.
KOKERSKA sokes till 24 okt. Skick-
lig, med grundl. erfarenhet fran priv.
platser. Loén 25 kr. Utmaérkta vitsord
fordras. Svar till Fru ofversteldjtnant
Ringertz, Plalmstad.

en aldre familj* samt

FOR ansprékslos och barnkar béttre

flicka finnes piats ledig den 1 okt.

udteborg att skota 5- arlg gosse samt
ie

vara beirijalplig med uti mmet fore-
kommande goéromdl. Svar med foto.,
rek. och l6neanspraic till »Dugllg
njalp», fduns exp.

VILLIG OCH PROPER FLICKA, ata-
gande S|g jungfrus sysslor, far god
piats iten familj i villasamhalle
nara Stockholm. Eget rum; behandlas
som familjemedlem. Svar med foto.
och loneansprak till »Frisk och stark
321», lduns exp.

UNG, battre flicka helst nago nagot kun-
nig |fr|ser|ng ansprakslés och van-
lig far god piats till landsortsstad.
Svar till »Frisering», lduns exp, f. v. b.
STADGAD, battre flicka Onskas nu
genast tili hjalp och sillskap at en
aidre fru ocn en liten klen 7 ars
gosse. Svar jamte foto., lOnepret.,
ref.,, betyg och aldersuppg|ft tili
»iSkanska 1912», Iduns exp.

EN GLAD, snall, villig och barn-
kar flicka af god fam., négot kun-
nig 1 musik, handarbete’ ocn’ sémnad
som vill hJaIpa 'till med i ett hem
forefallande gromaf far plats nu el-
ler 1 okt. amilj dar jungfru fin-
nes. Blir ansedd som familjemedlem.
Svar jamte foto. till »Familj», Lyse-
kil p. r.

BATIRE FLICKA, nagorlunda kunnig
i bakning och enklare matlagning
samt villig_att antaga plats som Ko-
kerska i mindre familj & landet fran
24 néasta okt., torde snarast insanda
anmalan harom jamte rekommenda.
tioner och uppgift & loneansprak i
bref till »A. L», Kinna.

I YNGRE LANDTBRUKAREFAMILJ
onskas en ordentlig och barnkar
bildad flicka att med Jungfrus hja

skota de dagliga gorom. 2:ne flicko
3—5 ar finnas. Bety? foto. och Ione-
ansprak insandas ftill »K. L.», Last-
ringe.

KUNGORELSE. Platsen som stads-

sjukskoterska i Ornskoldsvik kungores
harmed till ansokan ledig. Befattnin-
gen tilisattes for fem ar 1 séander med
under denna period forbehallen omse-
S|d|a uppsagningstid_af tre man. Sko-
terskan atnjuter i arlig 16n 700 kr.
jamte semesterarvode samt uppbar
dessutom for vard af sjuka sarskild
ersattning enligt taxa. Sokande skall
forete |nty% om god frejd samt om
sundhet och tillfredsstallande utbild-
nin. Ansokningar skgla stallas till
Halsovardsnamnden i Ornskéldsvik: d.
ingifvas fore d. 15 inst. sept. Befatt-
ningen tilltrades den 1 okt. 1912
Ornskdldsvik den 14 aug. 19i2.
HALSOVARDSNAMN DEN.

Iy LAKARHEM, nérheten af Sthim,
far underwsmngsvan helst musikalisk
lararinna piats for tvédnne mindre ele-
ver, flickor. Vid. Nya Inack.-Byran,
Jakobsbergsg. 34, 1 tr.'6. g.,, Sthim.
BATTRE FIICKA, kunnig i matlagn.
och somnad far plats i godt hem.
Svar till »Nu genast», Stockholm p.r.
EN BATTRE FLICKA, med god smak
och kunnig i sémnad, som vill grund-
ligt lara si tlllkllppmng och prof-
ning far plats genast. =~ Utsikt till
att om ett eller ett par ar f& ofverta
ateljé i hufvudstaden. Svar till »Sy-
atiljé 1912», lduns exp.

EN ENKEL, ej allt for ung flicka af
god familj, kunnig i enklare matlag-
ning samt villig att deltaga i inom
hus forefallande goromal far plats i
Brasthem pd Gotland. dar familjen
estar af 2 personer jamte jungfru.
Tilltradet sker i sept.  Om svar med
ref. och loneansprdk ©nskas snarast
mojligt till »Hem», Tingstade p. r.

FLICKA af god familj och kunnig i
enklare matlagning samt i ett hem
forekommande “géromal erhaller plats
i tva personers familj, nu genast eller
senast den 15 sept.” Svar med foto.
och uppgift & prét, till Fru Thor-
borg Rosengren, Strémstad.

Léararinnebefattningen
vid kvinnliga afdelningen af Gud-
mundr& hogre folkskola (Angerman-
land) med undervisningsskyldighet i
skolkdk, kvinnlig sléjd och gymnastik
i naturlira sokes fore den 15
sept. Lén 750 kr. och fria middagar
i skolkoket. Lasaret borjar i medio
af okt. Narmare upplysmngar hos
pastor J. Vestin, adr.  Frano.

Tva frielevsplatser
vid . Amelie Fjaestads Gobelinvéafveri,
Arvika.

Guvernant.
Medelélders, fint bildad, sprakkun-
nig, musikalisk dam med sinne for
familjelif, erhaller till hosten val af-
16na anstallmng i solid Stockholms-
familj med 3 yngre dottrar i skoldl-
dern.” Svar fran endast kompetenta
stéallas till »C. B. 1912», Svenska Tele-
grambvran, Stockholm f. v. b.
En l:sta kokerska
kunnig, ordentlig och frisk far plats
vid Lasarettet i Falun d. 15 sept. Lon
25 kr. pr man. och allt fritt. Betygsaf-
skrifter torde inséndas till husmodern.
En liten ingenidrsfamilj
onskar till ensamjungfru en prakti
flicka,. som &r snall och villig oc
van vid alla hemsysslor. ,Svar till
»1:a oktober», Iduns exp.
| prastgard
i Norrland kan en flicka frdn landet
fa plats att vara behjalplig med alla
inomhus forefallande™ goromél.  Svar
mkt »Ss» inom 8 dagar till Iduns exp.

Guvernant,

kompetent att undervisa_tva barn, 11
och 13 ar, i andra och fjarde elemen-
tarklassernas alla amnen, samt i mu-
sik, erhaller omedelbart ﬁlats i sodra
Jamtland. Reflekterande hanvande sig
till Fru Lisa Lindholm, Apoteket,
Réatansbyn.

Barnfroken

onskas for tre pojkar i alder 7, 43#5ar) Onskar till 1 okt.

och 3V2 &r. 'Sokanden bor vara valrek
barnkéar, ordentlig och fullt palltllg
Ansoknmgar med  event, betyg foto.
och Ioneansprak torde sandas till
Bankdlrektor . Hedberg, Helsmgborg

1 Sien |

finnes fr. d. 15 néstk. nov. Iats ledig
for en tvattforestanderska
Lon 400 kr .pr ar jamte 3 alderstil-
lagg, bostad, 1:a klass kost m. m. S6-
kande torde inldamna sina ansdkningar
atfo ddea af styrkta betygsafskrifter,
frejdbetyg m. m. till Ilospltalskonto—
ret, Sater.

Till befattningen som skoéterska vid
Stockholms ~ stads hélsovardsnamnds
poliklinik & Sodermalm har i hufvud-
staden dga hugade kompetenta sokan-
de att senast tisdagen den 10 sept.
1912 innan kl. 12 pa dagen & halso-
vardsnamndens byra i huset n:r 4vid
Vasagatan ingifva sina till halsovards-
namnden stéllda ansdkningar. Med be-
fattningen ar foérenad en kontant af-
I16ning af 800 kr., bostad och varme
jamte 5 alderstillé g a 100 kr. efter
resp. 3, 6, 9, 12 och 15 ar enligt be-
stammelserna_for 3:dje Ionegruppen i
den af Stockholms “stadsfullmaktige
ar 1911 antagna léneregleringen.

Stockholm den 9 aug. 1912.

HALSOVARDSNAMNDEN.

Vit Fredrika Bremeirkidets
landhusMlisskola € it

finnes plats ledig for bitradande 1a-
rarinna i huslig ekonomi. Loneférma-
ner: 800 kr. och allting fritt. Platsen
tilltrades den 1 okt. Till styrelsen
for Fredrika Bremerférbundets landt-
hushéllningsskola stallda ansoéknin-
gar jamte prast-, lakare- Geh kompe-
tensbetyg insédndas fore den 10 sept,
under ‘adr. Rimforsa. Upplysningar
om tjanstgéring m. m. lamnas af
skolans forestandarmna

HilgmaE: vid lilpads

i Sundsvall antages frdn den 1 nov.
innevarande &r. Lon 500 kr. och all-
ting fritt. Husmodern A&ligger: att
utdfva ' tillsynen o6fver tvatt, linne-
forrdd, stadning m. m.; att uppgodra
matordning for ett hushall af cirka
120 personer samt att i ofrigt upp-
fylla en vardinnas och husmoders plik-
ter. Vidare' upplysningar lamnas af
Doktor E. Danielsson, Sundsvall, som
afven mottager ansékningshandlingar-
ne, hvilka skola bestd af alders-, tjan-
ste- och friskbetyg.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvander
helst Klafrestroms spislar.
Dessa baka battre an alla andra,
da ugnen uppvarmes fullkomligt jamt.
Begdr priskurant, igratis och™ franko
fran Bruket, Klafrestrom.

PLATSSOKANDE

UNG . smaskolelararinna o6nskar an-
stallning i familj att undervisa i van-
liga skolamnen och ' darjamte vara
husmoders verkliga hjalp. Svar till
»Ingeborg», Hammenhdg p. r.

18-ARIG ELEMENTARBILDAD flicka
onskar plats pa storre landtegendom
i naturskon trakt, sdsom husmoderns
hjalp och sallskap Familjemedlem.
Svar till »E. A. L», Orebro p. r.
ENKEL FLICKA kunnig i matlagning,

handarbete och s6mnad ©nskar plats
i familj helst i Stockholm, som hjalp
och séllskap. Svar till »Sept 1912»,

Hoérby p. r.
PRIVATVARD 6nskas nu genast af

bildad, {vlkvardskunnlg person. Svar
Box 39,

UNG FLICKA, som genomgatt hus-
hallsskola, onskar plats som hjalp

och sallskap at aldre dam. Sma  an-
sprak, Jgoda rekom. Svar till »Goda
betyg», under adr. S. Gumelii An-
nons yra Sthim f. v. b.

BILDAD FLICKA, fullt kompetent i
skdtandet . af ett hem soker plats

i fin familj i Stockholm nu genast.
Svar till » Hjo p. r.
UNDERVISNINGSVAN skicklig gu-
vernant. Vanl. skoldmn., sprak, mu-
sik. Utm. betyg. »X. W» Tidn.kont-,
Humlegérdsg. 9, Sthim.

UNG BILDAD béttre flicka, glad och
hurtig, soker plats |tjanstemanna—
famil) som skrifbitrade, sallskap och
hjalp” med husliga oromal. Tacksam
for svar till »Villig och arbetsam
25 ar», Iduns exp., Sthim f. v. b.

ORDNINGSALSKANDE FLICKA (27
plats mot fritt
vivre, helst i prastgard eller herrgard,
for att under skicklig husmoders led-
ning deltaga i allt som forekommer i
ett val oranadt hems skotande. Svar
till »M—n», VéxiO p._ m—
UNG FLICKA med 8-kl. elementar-
skolebilduing ©nskar plats som hjalp
och séllskap (géarna for barp) i béttre
familj, helst i utlandet. Onskar an-
ses som familjemedlem. Basta ref.
Svar till »19 &r», Kristinehamn p. r.
GLAD arbetsam och ordentlig flicka
god familj som genomgatt hushalls-
kola samt praktiserat sdsom husfore-
standarmnal hem béde med och utan
husmoder o©nskar liknande plats till
den 15 sept, eller 1 okt. Svar till
»S. B.», _Stocksund_p._r.

19- ARIG FLICKA fran godt féraldra-

hem o6nskar plats som husmoders sall-
skap och hjalp, helst till herrgard
eller bruk, afven villig bitrada ined
skrifgoroinal. Har genomgatt 8-kl. la-
rover Svar till heist Norrland», Kon-
toret G:1a Kungsholmsbrog. 36, Sthim.
FLICKA, 23 ar, frisk och gladlynt,
Onskar plats t|II prastgard elier h.err-
gard for att sasom medlem af familjen
deltaga i husliga géromal. Kunnig i
somnad. Tacksam for svar till »23
ar», Ave_sta_p. .

21-ARS FLICKA af god familj ons-

18 ARS FLICKA af god familj 6ns-
kar till hosten inackordera sig i ord-
ningsfullt battre hem pa landet
%arna préstgdrd — dar utbildning
usliga goéromal samt nagot underV|s—
ning i vanliga skolamnen och sprak
kan  erhdllas. _Svar markt »G.», Ore-
bro Dagblad, Orebroi
21-ARIG FRISK och hurtig flicka .6ns-
kar inackordering i treflig famllg1 f)
landet  eller i mindre stad (helst
prastgard), dar undervisning i piano-
spelning och sprak kan erhdllas. Ben.
svar med prisuppgift m. m. till »Ny-
bérjare 12», Allm. Tidningskont., Gust.
Ad.” Torg, Sthim.

iILLFALLE till inackordering i godt
hem i hélsosam skogstrakt. Moderata
priser. Svar till »Tiveden», lduns exp.
EN femtonarig flicka af aktad familj
onskar att mot fritt vivre komma till
prést- elier herrgardsfamllj for att
sdsom medlem familjen g& frun
tillhanda och fa deltaga i alla till
ett hems fullstandiga skotsel horande
6romal. Svar till »Ingeborg», Stock-
olm_1, p._r.
UNG FLICKA fran allvarligt bild* hem
kan fa inack. i Sthim mot 20 kr. i
man. om 18-&rig dotter t. annans, far
komma i ung flickas hem. Ref. onsk.
och gifvas.  Svar till »Byta hem»,
Postk. Linnég. p. Sthim.

r.,

kar plats, Genomgéatt hushallsskolor LISAKULLA HVILOHEM, Sitila, Ves-
och kunnig i enklare somnad. Barn- tergétland, mottager for hosten och
kar.  Svar till »Officersdotter», JLi- Vintern patienter som &ro i behof af
ding6-Brevik p. r. hvila och rekreation. Billiga priser!
20- ARIG OSTGOTSKA o6nskar till 1 Vidare meddelar Fru Elisabeth Schult-
okt. plats i god familj pad landet. heisz.

Ar kunnig i sémnad och van att del- GODT HEM erbjudes for hosten ocli
taga i alla inom ett hem férekom- vintern & vacKert beldgen villa i
mande sysslor. Svar vantas till 1 Norra Skéne. Vackra skogar och om-
sept. under adr. »Familjemedlem», gifningar. Svar till »Hemlif», Iduns
Norrképing p. r. exp.

UNG bildad tyska som genomgatt UNGA FLICKOR erhélla god inack.
Kindergarten, onskar plats den 1 sept, och 9"Uﬂd|l? undervisning 1 alla hus-
i god familj att lara och tala tyska hallsgoromal.  Svar till »Godt hem»,
spraket. Svar till Fraulein Cremer, Tranas. .

Wellmge Stockholm 2. Telefon Stu- OFFICERSFRU, hvars man under vin-
rehof tern ar kommenderad till annan ort,

UNG FLICKA onskar plats i battre
familj att mot fritt vivre under hus-
moderns ledning deltaga i forekom-
mande sysslor. Tacksam for svar till
»Familjemedlem», Mariestad p. r.
ANSPRAKSLOS 19-drig flicka som ge-
nomgatt 8-kl. laroverk med normalk.,
onskar till hosten piats som guver-
nant. Svar till »W. R», Iduns exp.
f. v. b

18- ARIG landtbrukaredotter ~ dnskar
plats & landtegendom for att gd frun
tillhanda i forekommande goromal,
helst troende, dar musik finnes. Svar
till »W.», 1duns exp.

BATTRE FLICKA, verkligt duglig,
med godt lynne, soker plats mot 16n
som husmoders hjalp. Kunnig i mat-
lagn., bakn. och husliga bestyr. Svar
till »Vastgotska», Dala p. r.
HUSHALLERSKA 6nskar till hésten
plats, helst hos ungherre eller liten
fin familj, &r skicklig i enklare och
finare matlagn., bakning, syltning och
konservering. Fina betyg finnes. Svar
markt »G. A.», Kattilstorp p. r.
UNG- landtbrukardotter, van vid ar-
bete, Onskar mot fritt vivre plats i
battre fam., helst i narheten af 'Stock-
holm for att lara ett hems skétande.
Svar t. »Familjemedlem»,. Ljusdal p.r.

BATTRE FLICKA o¢nskar komma i
battre familj som barnfroken eller
husmoders jalp.  Svar till »1912»,

Lonneberga p. r.
UNDERVISNINGSVAN lararinna soker
plats. Undervisar i skolamnen, sprak,
musik. Goda betyg. Svar till »Plikt-
trogen—Barnkéar», ~ Sv. Telegrambyran,
Sthim f. v. b-
TVANNE unga battre flickor 6nska
i host plats 1 battre familj som hus-
moderns hjalp i stad, storre samhélle
eller herrgard, helst dar jungfru fin-
nes. Vill anses som familjemedlem-
mar. Svar till »19 och 17 ar», Alems
P- r-
PLATS i skola eller familj- o©nskas
af ung smaskollararinna med goda be-
tyg och 1 termins praktik. Svar till
»Judith» Iduns exp.
FORLOFVAD FLICKA onskar komma
i familj p& landet, for att lara ett
hems skétande. Svar inom 8 dagar till
»Familjemedlem», Spannarp.
Exam, skoterska
sOker plat's prlvat eller
Goda beth . Né&got hushallsvan.
terska» uns exp

22-arig, troende flicka,
som i flera ar ensam forestatt for-
aldrahemmet och &r van vid alla inom
ett hem foérekommande goéromal, ons-
kar plats i god familj for vinnande
af storre erfarenhet. Vid 16n fastes
ej sd stort afseende, om blott till-
falle att lara gifves. Prima ref. Svar
till »Plikttrogen Aug. 1912», under adr.
S. Gumelii Annons] yra Sthlm f.v.b.

Plats 1ttas 1& ml

eller i host som kammarjungfru af
frisk flicka kunnig i kladningss6m-
nad. Svar till »Emmy 22 ar», Fjuge-
sta p. r.

& sjukhus.
»Sko-

ENGLAND. Fint bildad familj, Lon-
don, mottager 1 a 2 unga flickor. Nar-
mare genom Fréken Trozelli, Bjorns-
nas. Aby.

GOD inackordering erhélles for langre
eller kortare tid i storre prastgard i
norra Smaland med bekvama kommu-

nikationer. Svar till Prastgarden, Sa-
bydal.»

GENF. Fin. familj emottager unga
flickor till inack. ~Underv. 1 franska
och andra &mnen efter onskan. Alla
mod. bekvamligheter. Villa »Les
mTilleuls» ch. Chatelet 6, Roseraie.

onskar till hosten mottaga som inac-
kordering i sitt hem vid Djursholm
(Ekeby om. invid Danderyds station)
en eller tva fina bildade damer. Pris
75 a 80 kr. pr man. Svar till »Offi-
cersfru», lduns exp.

INACKORDERING i fritt belagen
prastgard, 600—900 kr. pr ar allt “ef-
ter fordran och besvéar far snall herre
eller 2 gossar eller mindre forsigkom-

men men godsint person. Svar till
»God vard, “Sérmland», Iduns exp.
I ETT FINT bildadt hem, i néarheten

af Goteborg, kunna 2—3 unga flickor
fa inackordera sig for att lara vafning
och konstvafn. samt allt hvad som
hor till ett hems ordentliga skotsel,
under erfaren husmoders ledning. Pris
70 kr. i man. Svar till Box 13, Floda
station.

INACK. i aktningsvard helst barn-
16s familj Onskas for en st och
snall 2 manaders flicka. Svar till
»Manlig, ensam», Iduns exp.

Inackordering
med ensamt rum for en ung flicka
kan erhdllas hos Fru Maria Plg.-
t¥llenbaga Artillerigat. 24 111. Allm.
e

A SMEDSBO
valkanda Pensionat, Aspeboda, Dalar-
ne, nagra trefliga rum lediga nu ge-
nast. Rikst. 876 a, Falun

) MALIN LISSEL.
Svérdsi}d Pensionat oru Hvilotiem
r
fr

ommen eras.
Oppet aret om.

Falun éautomoblltraflk)
5 km. Linghed (6fver Gefle—
Ockelbo). Basta rekreatlon i hég luft.
Vid skog och sj6, harlig natur. Lakare
och apotek pa platsen. Adr.: Svard-
sjo, Dalarne.

27  km.

kan baésta inack. erhallas for skolung-
dom nara flera af vara basta skolor
&4 osterm. De basta ref. Svar maérkt
»Aug. 1912». Iduns exp.

Tillfalle finnes

for aldre dam eller herre som o©nskar
inackordering i ett verkligt godt hem
i Sthim pd Ostermalm dar basta hjalp
och omvardnad kan pardknas om sa

behtfves. Om s& onskas kan egna
mobler f& medtagas. Stort, trefligt
rum med stor garderob. Basta ref.
Svar markt »Eemtrefna.dr» Iduns exp,
pa Tenerlffa emottagas annu tva
atienter. Ressallskap d.” 25 okt. fran
amburg.  Upplysningar till den 15

sept, af Fru Elin Smith-Molz, Trelle-
borgs

Brostsjuka

emottagas till sanatorievard & »Nord-
hem», Osterds. Lakare: Dr: John Till-
man vid oOsterdsens sanatorium. For-
fragnjngar besvaras af E. Nordenberg,
osteras.

Att hyra i Norrtelje,

For herre elier dam, som ar i behof
af hvila och qutombyte finnes en
valmobl. dublett eller enkelrum med
centralt, vackert lage, nu genast eller
l:sta okt. Goda, Dbilli lefnadsom-
kostnader.  Harli Iut goda bad.
Tagforb. med Sthim 3 ggr.” dagligen.
Skriftliga svar till »Trefll bostad»,
Norrt. Tidn. exp. eller Riks.
Telef. Norrtelje 134,



Doktor H Kjellbergs

kors i massage och sjukgymnastik.

Begar prospekt! Stockholm.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet.

Ny kurs bérjar 14 sept.
Prospekt gen, kapten J. Thulin, LUND.
Vid
Professor Unmans Institut
borjar 1 okt. ny (ett—érig) kurs i Mas-

sage och Sjukgymnasti Begér pro-
spekt. Brunkebergsgat. 9, Stockholm.

Vid .
Goteborgs Gymn. Institut,

Goteborgs Arkader, Goteborg,
borjar 10 okt. fullstdandig utbildnings-

knrs i Massage och Sjukgymnastik (t6r
damer oob herrar). Segar prospekt.

Professor Cederschiold
behandlar med egna massagemetoder:
Mag-, Tarm- Reumatiska- och Nerv-
akommor m. m. Nas-svalgkatarr lokalt
med instrument smartfritt. Grefture-
gatan 22, Stockholm.

Osvikligt

rm\/ Vv I\ L/ A
1 y‘\‘% medel mot

Sjosjuka.
Pa apotek i askar a kr. 2.00 och 3.50.

Varda héret, friskt, och anvind

Zivertz* ExtraitVegetal

basta harkonserveringsmedel. Rekommende-
radt ai manga lakare. Finnes till salu hos
frisorer_och arfEmafférer samt hos Kongl.
Hofl. Ziwertz' Eftr., Drottninggatan 42,
Arkaden, Goteborg. Aterforsétjare rabatt.

Lait Antephelique
(kéandt i hela véarlden sedan 50 ar) basta
medel mot rynkor, fréaknar, lefverflac-
kar, finnar, fnassel m. m. Pris kr. 6.—

+ porto. Franska Parfymmagasinet.
Drottninggatan 21, Stockholm

Specialaffar for

SAN | TA Sjuk- 0. Halso-
= vardsartiklar.

Dambindor 95 6re pr duss.,

* med lifband 1.25. Stickade

fran 5 kr. pr dnss_ Sprutor,
Skéljkannor, Brackband,

Nappar o. Bindor. Lands-

ortsorder exp. omgaende.

Rekv. fran 5 kr fraktfritt. Odengatan

39, Stockholm.

atine-Créme
ar det fornam-
sta medlet att skyd-
da huden fér Kol-
dens skadliga inver-
kan. Denna kraftiga
sndhvita naturpro-
dukt-extrakt af ren
hafre renar porerna,
laker huden o. hyn
blir vacker o Klar.
kta endast i hvit
bnrk med grént lock The Oatine C:o,
London. Oatine-Creme saljes efter tull-
forhdjningen till 1.50 o. 8 kr. pr burk
samt Oatine-Tval, Oatine-Puder o. Bal-
sam saljes ofverallt 0. hos A. W. Nor-
ding, Biblioteksgatan 11 o. Drottning-
gatan 68, Stockholm.

A ITAEfr] rfiSfII
T HENEWCR

+drthecomp

jimmedel,
utmérkt
styrkandi.
Foreskrif-
Ves ai

Ferrin

[akare,
Apoteket Lejonet, Malmo.
= Finnes afven i form af =

Tabletter.

Fas pa apoteken.

i utta SIa

som bryter ut vid alla aldrar inti’ll
40 ar, fas saker hjalp med utvarte*
medel af undertecknad, som har 86
ars praktik i Engelska sjukans be-
handling.

De mest framtradande symptomer-
na aro blodfattigdom, slappa armat
0. ben, gnatigt lynne, ingen sémn,
ingen aptit, somliga ata mycket, men
magra anda, kroppen blir upplést i
slem som stockar sig i lederna och
medfor kyla, klada och utslag. Blix
ej slemmet utrensadt brytes krop-

en sonder. Ingen behofver resa

it. Beskrif symptomema. Sneda
lemmar kunna bli aterstallda. Brei
besvaras mot dubbelt porto.

Tusentals_Intyg Unnas. .
Hanna Ben%tsson, Malmo.

Regcmmtfgatin SS.

Kottsoppa

anrattas bast med

MAGGI

Buljong-Térningar.

Elsa Philips Husmodersskola,

Karlavagen 1 A, Stockholm,

bdrjar sin 9:de termin for bildade unga flickor den 16 sept. 1912. Under-
visning i finare och enklare matlagning, bakning, konservering och inlagg-
ningar af frukt, grénsaker och kott, sjukmatlagning, uppkép, foédodmnes-
lara, hushallets ekonomi m. m. Olika kurser. Examinerade lararinnor.
Forbereder Intréde till lararinnekurser i huslig ekonomi. Prospekt, ref. o.
narmare upplysn. pa begdran. Mottagningstid 12—1. .

ELSA PHILIP, Stockholm, Karlavagen 1 A, S tr. Tel. O. 1310.

| KVINNLIGA UTBILDNINGSSKOLAN VILLA HULT

emottages anmalningar till héstkursen, som bdrjar den 15 september och fort-

ar i tre manader. Elever emottages &fven dpé kortare tid om plats finnes
edig. Obs.! Facklararinnor. Elever fdrberedes for intrade i Fackskolan.
Déarjamte meddelas undervisning i Sprak, Musik, Sang, Malning, Véafnad,
Seémnad och Handarbeten. Referenser af foraldrar till fran skolan utgdngna
elever. Utforl gt prospekt och upplysningar erhdllas ifran sévél Thyselius
Byra, Grefthuregatan 1, Stockholm, "Allm. Tel. 8939, som fran skolan, adress
Villa Hult, Kneippbaden, Tel. Norrkdping 758.

NoIKo nas Hushallsskola.

r. 1 sept, till 15 dec. och fr. 20 jan. till 1 juni.

Bildade flickor mottagas & Nobynas Herrgard, harligt Ié‘u];]e nara sjo och
skog & smalandska hoglandet. Grundlig undervisning i hushall, vafnad, hand-
arbeten m. m. meddelas af skickliga, examinerade lararinnor. Godt hem.
Val inredda rum och hushallslokaler. Forfragningar och anmalningar stallas
till forestdndarinnan Fru E. von Kothen, Nobynas, Frinnaryd. Rikstelefon 5.

Husmoderskolan Hemmet

bdrjar hostterm. d. 16 sept. Grundlig o. praktisk undervisn. Utm. referenser.
Prospekt.g:m Fru.Anna Gyllenspetz, f. von Holten, Drottningg. 67, Stockholm.

Birgitta-Skolans kurser

i Kladsomnad,®Fransk linnesémnad, Konstbroderi, Spetssém och Knyppling

borja ater 15 sept. Regeringsgatan 19—21. Prospekt pa begaran.

i Forestandarinnor:
Elisabeth Glantzberg. Emmy Kylander.

FrobeHnstitutet i Norrkdping

Insiiiuieis uppfostrarinnekurser som omfatta A. Utbildning for kin-
dergarten, B. for uppfostrarinnekallet i hemmet, borja d. 17 sept,
kl. T e. m. Prospekt och upplysningar genom forestandarinnorna

Etten och Mania Mobeng.

Fil. D:r Anna AMstroms Laroverk;

Nya Elementarskolan for flickor,

29 Kommendorsgatan, Stockholm, invid Cirkusplan.

Sméskola (&fven gossar). Elementarskola med normalskolekompetens.
Gymnasium med dimissionsratt. Anmaélningar knnna ske skriftligen.
Anna Ahlstrom, fil. d:r.

Orebrg_Kindergarfenseminarium.

Silvermedalj & Onebroutstéliningen 1911.

i Ettarig, teor. prakt, kurs for utbildandet av ledarinnor och lararinnor i
Kindergarten, hem, barnkrubhor, barnhem o. d. Goda platser anskaffas.
kurs begynner 18 sept. kl. 1 e. m. Prospekt och upplysningar genom fore-
standarinnan, froken Maria Kjellmark, Orebro, Oskarsparken 7.

En taftunderkjoi

tillséndes Iduns lasarinnor portofritt 6fverallt i Sverige

for Ki*. 9.45.

For att gora vara specialartiklar for

offerera vi i reklamsyfte en taftunderkjoi af helsiden, i modern fason
och med extra bred och elegant volang, till ett pris af Kr. 9.45 porto-

fritt mot efterkraf (ord. pris Kr. 18.—).

Tyget ar det nu s& moderna tvafargade ‘“change-geant“-sidenet,
och kjolen kan erhéallas i ndgon af folj. 6 hufvudfarger:

BIatt 0. Gront.
Lila o. Reseda.

N:r 1.
N:r 2.

N:r 3. Laxfarg.
N:r 4. Olive o. Lila.

Denna sidenkjol har ett ytterst kladsamt utseende och ar férsedd
med veckad garnering af alpacca pa afvigsidan-
som galler tre veckor fran tidningens datum,

torde férses med tydligt namn och tydlig adress-
Priset ar beraknadt utan tull,

Bestéllningssedeln,

Obs-!

Ny

Plastik- & Dansinstitut

for barn och vuxna oppnas a Hotell Continental d. 12 sept.
Kursen omfattar 6 man. med 1 lektion i veckan. Lektions-
tid: torsdagar; for barn kl. 6—8, for vuxna kl. 8—10 e. m.
Pris 100 kr. Anmalningar hvarje dag kl. 1—3, 6—7 e. m.
pr A. T. 202 37 samt fr. 0. m. 2 sept, & Hotell Continental
k. 1—3 e. m.

Allan Gullberg. Fru Josefina Gullberg.

Baletimasiarinna.

Franska Skolan,

Do6belnsgatan 9. (Allm. Tel. 78 I1).
Fullstandigt attaklassigt laroveik for flickor. | de tre forb. klasserna och
i lekskolan mottagas afven sma gossar, som beredas till allm. laroverk.
Anmalningar af nya elever mottagas i skolans hus fr. o. m. den 28 aug.
dagl_irq_en kl. 12—1. . o L
ostterminen bdrjar med intrddesprofningar den 13 sept. kl. 10 f. m.; all-

mant upprop sker den 14 sept. kl. 10 f. m.
Jenny Muller-

ROdeﬂStamSka Sk0|an | HUdIkSVﬁ” rarinnekursenf Slojdlararintie- oeh Vafla-

rarinnekursen samt Husmodersgursen, till hvilken ook hdr konserverings-
och vegetarisk kurs. Prospekt pa begaran.

Praktiska hemkurser.

(BRUMMERSKA SKOLAN, Stockholm),

Utbildningskurs i matlagning och 6friga praktiska hemsysslor, afsedd for
unga flickor 6fver skolaldern, omfattar matlagning, tvatt, mobelpolering och
lackering, enklare tapetserarearbeten, modern linnesémnad utan trackling
samt vafnad. . . o

Matlagningskursen omfattar tva terminer med 4 dagars arbetstid i veckan,
ofriga knrser omkring 60 timmar. Alla @&mnen valfria.

rospekt och narmare upplysningar i Brummerska skolan, Johannesgat. 18.

Mottagningstid under augusti manad alla dagar kl. 12—2.

EUG. STEINMETZ

KinngrggrtenseminariBt | Stockholm,

ommendodrsgatan. Grundadt 1897.

Ettarig utbildningskurs fér unga flickor, som vilja dgna sig &t undervis-
ning i Kindergarten, hem och skolornas lagre klasser. Ansdkningar helst fore
1 sept. Mottagning méandag, onsdag, 16rdag 1—2.

Anna Eklund. Signe Akermark.

praktiskt laroverk for gossar,
aro till lasérets borjan den 15 september nagra elevplatser lediga.
Prospekt och upplysningar fran
greve Robert Mannen, koloniens rektor.
Adress: Birka, Tatig Q&mtland).

Nytt lasdr borjar den 2 sept. Prospekt séndes och upplysningar med-
delds af ertha Jonsson, adr. Bastad

Sprak- och Hushallsskolan Fleurie e

borjar nytt arbetsar den 1 september, Nya elever emottagas. ~Prospekt pd
begaran. Rosa JLonnies.

Lektioner i Linnestmnad.
(afven Blusar, Barnklader m. m.)
Véra kurser horja ater den 9 sept. Fore 4 sept, ar adr. Asarum, Blekinge.
Kanin Egnén, MIIE\(aFEgnér], )
Stockholm, Sibyllegatan 36. almo, Fersens vag 2.
Rikst. 35¢ :&, Tg 210 04. Tel. 4490 ev. 4083.

Kurs 1 kladsOmnad. «. 1-3 upplysn. T sko-

lans lokal, Grefgatan. 57. Allm. tel. 22453. Prospekt pa ber%éran.
Selma Wabhlgren.

Det modernaste och
elegantaste i tyger af
hoég kvalitet represen-
teras af market

“WELLWOVEN*

Genom att specialiseras a ett
fatal marken star fabrikatet oupp-
nadt i frdga om saval utférande,
styrka, kvalitet som pris. Till-
handahalles af de flesta forsta
klass kladesaffarer, samt engros-
sister inom landet i Cheviot,
Foulé, Engelsk Serge, Croisé i de
alltid tilltalande och kladsamma
fargerna djupsvart, hdogblatt och
modernt gratt. .

Begar alltid fabrikatet “Well-
woven* hvilket innebdr en ga-
ranti & hogsta kvalitet.

En varas goda beskaffenhet
ihdgkommes “langt efter sedan
priset fallit i glomska.

af helsiden

damer kanda for Iduns lasarinnor

N:r 5. Gront o. Karminrddt.
N:r 6. Svart.

som blir c:a 1 krona pr st Om

icke kjolen motsvarar var beskrifning far den atersandas, och er-

halfes da beloppet tillbaka-

RestallninQSsedlel.
Yar god sand undertecknad den i Idun utlofvade

. st. taftunderkjoi af helsiden.

Adress:

Skandinavisk Importforretning,
Studiestraede’jiB, Kopenhavn-

Forskottsbetalning undanbedes-

Vled detfa nummer
folja Iduns
Romanbilaga och Iduns
Mode- och Handarbetstidning.

Farg Nir.........

Manufakturafdelningen,



